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Laes de medfolgende "Laes dette forst" og
© 2008 Sony Corporation "Om printerpakker".



ADVARSEL

For at mindske fare for brand eller
elektriske stod ma enheden ikke
udsaettes for regn eller fugt.

Til kunder der har kobt
DPP-FP95 i USA

FORSIGTIG

Du advares om, at @ndringer eller modifikationer af
en hvilken som helst art, der ikke udtrykkeligt er
godkendt i denne betjeningsvejledning, kan ggre din
godkendelse til at betjene dette udstyr ugyldig.

Hvis du har spgrgsmdl vedrgrende produktet, kan du
ringe til:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nummeret nedenfor gelder udelukkende forhold
vedrgrende FCC.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Overensstemmelseserklaering
Handelsmearke: SONY

Modelnr.: DPP-FP95

Ansvarlig: Sony Electronics Inc.

Adresse: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127, USA

Telefonnr.: 858-942-2230

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i
FCC-reglerne. Betjening er underlagt fglgende to
betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
modtaget interferens, herunder interferens, der kan
forarsage, at enheden ikke kan betjenes som
gnsket.

Bemaerk:

Dette udstyr er blevet afprgvet, og det er i
overensstemmelse med grenserne for en digital
enhed af Klasse B, ifglge Del 15 i FCC-reglerne.
Disse granser skal give en rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i forbindelse med installation i
private hjem. Dette udstyr udvikler, bruger og kan
udstréle radiofrekvensenergi, og kan, hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med
vejledningen, forarsage skadelig interferens pa
radiotrafik. Der er dog ingen garanti for, at der ikke
opstar interferens med en given installation. Hvis
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udstyret forérsager skadelig interferens pa radio- eller

tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at slukke og

teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at

rette pa interferensen ved en eller flere af folgende

forholdsregler:

— Drej eller flyt antennemodtageren.

— Forgg afstanden mellem udstyret og receiveren.

— Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslgb end det, receiveren er tilsluttet.

— Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/
tv-tekniker for at fa hjelp.

For kunder i Europa

Produktet er blevet afprgvet. Det overholder EMC-
direktivets greenser vedrgrende brug af
tilslutningskabler med en leengde pa mindre end

3 meter.

Bemaerk

De elektromagnetiske felter pa bestemte frekvenser
kan pévirke denne digitalfoto-printers billede.

Bemaerk

Hvis statisk elektricitet eller elektromagnetisme
bevirker, at datatransmissionen afbrydes midtvejs
(svigter), skal du genstarte programmet eller tage
kommunikationskablet (USB el.lign.) ud og s®tte det
iigen.

Meddelelse til kunder i lande,
hvor EU-direktiver gaelder
Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede reprasentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
For alle forhold omkring service eller garanti
henvises der til adresserne i de s@rskilte service- eller
garantidokumenter.



Kassering af gammelt elektrisk og
elektronisk udstyr (gaeldende i EU og
andre europaiske lande med
separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pa
produktet eller pa dets
emballage angiver, at
produktet ikke ma
behandles som
husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres til
et indsamlingssted for
genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Ved
at sikre, at dette produkt
bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle
negative fglger for miljg

Duplikering, udgivelse eller udskrivning af CD’er,
tv-programmer, materiale belagt med ophavsret,
som f.eks. billeder eller publikationer, og alle andre
materialer, som ikke er til egen optagelse eller
oprettelse, er begranset til udelukkende privat eller
hjemmebrug. Med mindre du er indehaver af
ophavsret eller har opnéet ophavsretshavernes
tilladelse til duplikering af materialerne, kan brug
af sddanne materialer ud over begr@nsningen
krenke bestemmelserne i lovgivningen om
ophavsret og resultere i krav om skadeserstatning
fra ophavsretshaverens side.

Ver ved brug af fotobilleder med printeren sarligt
opmerksom pa ikke at kreenke bestemmelserne i
lovgivningen om ophavsret. Enhver uautoriseret
brug eller modifikation af portratter kan kreenke
deres rettigheder.

Fotografering af nogle typer af demonstrationer,
optreedener og udstillinger kan vare forbudt.

og mennesker, som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling for produktet. Genbrug af
materialer bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For n@rmere oplysninger om genbrug af
dette produkt kan du henvende dig til dine lokale
myndigheder, husholdningsaffaldsservice eller den
butik, hvor du kgbte produktet.

Anbefalinger vedrorende
sikkerhedskopi

For at undga risiko for tab af data forérsaget af
utilsigtet betjening eller funktionsfejl pa printeren,
anbefales det at gemme en sikkerhedskopi af dine
data.

BEMARKNING TIL KUNDER |

Information

SZALGER KAN UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG
FOR DIREKTE, TILFALDIGE ELLER
FOLGESKADER AF NOGEN ART, ELLER TAB
ELLER UDGIFTER SOM F@LGE AF ET
DEFEKT PRODUKT ELLER BRUGEN AF ET
PRODUKT.

DET FORENEDE KONGERIGE

Af hensyn til brugerens sikkerhed og komfort, er
udstyret forsynet med et stgbt stik, der er i
overensstemmelse med BS1363.

Hyvis det er ngdvendigt at udskifte sikringen i det
medfglgende stik, skal der bruges en sikring med det
samme amperetal som den medfglgende, og som er

godkendt af ASTA eller BSI til BS 1362 (dvs. med

@-eller  -marke).

Hyvis det stik, der fglger med udstyret, har et aftageligt
sikringsdaksel, skal du sgrge for at fastggre det, nar
du har skiftet sikringen. Brug aldrig stikket uden pasat

Sony pétager sig intet ansvar for tilfeeldige eller
folgeskader, eller tab af indholdet af optagelser,
som kan fordrsages af funktionsfejl pa printeren
eller hukommelseskort.

sikringsdeksel. Kontakt n@rmeste Sony-

servicecenter, hvis du mister sikringsdakslet. Bemaerknlnger om LCD-skaermen

* Billedet, der vises pé skeermen, har ikke den samme
billedkvalitet og farve som det udskrevne billede,
da visningsmetoder eller -profiler er forskellige fra
skeaerm til skerm. Det viste billede skal derfor kun
bruges som reference.

¢ Tryk ikke pd LCD-skarmen. Sk&rmen kan
misfarves, og det kan forarsage funktionsfejl.

* Hvis LCD-skarmen udsattes for direkte sollys i
lang tid ad gangen, kan det forarsage funktionsfejl.

¢ LCD-sk@rmen er fremstillet med avanceret
teknologi, s& mere end 99,99 % af billedpunkterne
bruges effektivt. Alligevel kan der forekomme
nogle sma sorte prikker og/eller lysprikker (hvide,
rgde, bla eller grgnne), som konstant kan ses pa
LCD-skarmen. Disse prikker er normale, og
pavirker ikke udskrivningen pa nogen méde.

* I kolde omgivelser kan der komme skygger pa
billeder pa LCD-skarmen. Det er ikke en
funktionsfejl.
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Om varemaerker og
ophavsrettigheder

* "BRAVIA", BRAVIA Sync, #4, Cyber-shot,
=, "Memory Stick", MEMORY STICK ,

MemoRy Sick ”

"Memory Stick Duo", MEMORY STICK Dua.
"MagicGate Memory Stick", "Memory Stick PRO",
MemoRY STICK PRO , "Memory Stick PRO
Duo", MemoRry STick PRO Duo, "Memory Stick
PRO-HG Duo", Memory STick PRO-HGDun
"Memory Stick Micro", MemoRyY STick MicRo » M2 »
"Memory Stick-ROM", MemoRy STick-ROM,
"MagicGate" og MlAGICGATE er varemarker,

der tilhgrer Sony Corporation.

HDMI, HIIM og High-Definition
Multimedia Interface er varemarker eller
registrerede varemarker, der tilhgrer HDMI
Licensing LLC.

Microsoft, Windows, Windows Vista og DirectX er
enten registrerede varemarker eller varemarker,
der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

.

Intel og Pentium er registrerede varemarker eller
varemearker, der tilhgrer Intel Corporation.
CompactFlash er et varemarke, som tilhgrer
SanDisk Corporation i USA.

,p_,,,-,,,,@,,,. eller xD-Picture Card™ er et varemarke,
der tilhgrer FUJIFILM Corporation.

—~

9,
e roonaion  er et varemarke, der tilhgrer FotoNation
Inc. i USA.

SILKYPIX : er et registreret varemearke, der

tilhgrer Ichikawa Soft Laboratory.

Alle andre firmaer og produkter, der er nzvnt heri,
kan vere varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende deres respektive firmaer. Desuden er
"T™M" og "®" jkke navnt i hvert tilfelde i
vejledningen.

.

Denne enhed er udstyret med en funktion til
ansigtsgenkendelse. Der er anvendt Sony Face
Recognition-teknologi udviklet af Sony.
Bluetooth-ordmarket og -logoerne ejes af
Bluetooth SIG, Inc. Sony Corporations brug af disse
marker sker under licens. Andre varemarker og
handelsmzrker tilhgrer deres respektive ejere.

Zlib

© 1995- 2002 Jean-loup Gailly og Mark Adler.

.

iType™ er et varemarke, der tilhgrer Monotype
Imaging Inc.
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Bemaerkning til brugere

Program © 2008 Sony Corporation
Dokumentation © 2008 Sony Corporation

Alle rettigheder forbeholdes. Denne
betjeningsvejledning, og den software der er
beskrevet heri, ma ikke helt eller delvist gengives,
oversattes eller omsattes til maskinl@sbart format
uden forudgéaende skriftlig godkendelse fra Sony
Corporation.

SONY CORPORATION KAN UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR
TILFALDIGE, SARLIGE ELLER FOLGESKADER
AF NOGEN ART, I ANLEDNING AF, ELLER I
FORBINDELSE MED DENNE
BETJENINGSVEJLEDNING, SOFTWAREN
ELLER ANDRE OPLYSNINGER, DER ER
INDEHOLDT HERI, ELLER BRUGEN HERAF,
HVAD ENTEN DET BASERES PA ERSTATNING,
KONTAKT ELLER PA ANDEN MADE.

Hvis du bryder forseglingen pé hylstret i CD -ROM-
pakken, accepterer du alle vilkér og betingelser i
denne aftale. Hvis du ikke accepterer disse vilkar og
betingelser, skal du straks levere disken udbnet
tilbage til forhandleren, hvor du kgbte den, sammen
med resten af pakken.

Sony Corporation forbeholder sig ret til uden varsel,
pa et hvilket som helst tidspunkt at foretage
modifikationer i denne betjeningsvejledning og i de
oplysninger, der er indeholdt heri.

Den software, der beskrives heri, kan ogsa veere
underlagt vilkarene i en s@rskilt brugerlicensaftale.

De designdata, f.eks. prgvebilleder, som denne
software indeholder, ma ikke modificeres eller
duplikeres, ud over til personlig brug. Enhver
uautoriseret duplikering af denne software er forbudt i
henhold til lovgivning om ophavsret.

Bemark, at uautoriseret duplikering eller
modifikation af portratter eller verker, som er belagt
med ophavsret, kan kranke rettighedsindehavernes
rettigheder.

Indeholder bitmap-fonte fra Monotype Imaging Inc.

Der kan blive henvist til de medfglgende "Lzas
dette forst" og "Om printerpakker", nar der er
detaljerede forklaringer i folderen.

Om afbildninger og screenshots,
der bruges i denne vejledning

Afbildninger og screenshots, der bruges i denne
vejledning, er for DPP-FP95, med mindre andet
er angivet.
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For du begynder

Delenes hetegnelser

Se de sider, der er angivet i parentes, for
narmere oplysninger.

Afbildningerne gelder for DPP-FP95.
Knapperne pa DPP-FP85 har de samme
placeringer og betegnelser, selv om LCD-
skermen er af en anden stgrrelse.

Printerens frontpanel

[1] & (teend/standby) -knap/standby-
indikator

MENU -knap

&2 (Index View) q (zoom ud)/

@ (zoom ind) -knapper
(===-side 15)

[4] LCD-skaerm

=
=}
type 2,5 DPP-FP85 type 3,6 DPP-FP95

ENTER -knap

(6] Retnings (</>/AIV) knapper

AUTO TOUCH-UP-knap
(===-side 20)

PRINT -knap/indikator

[9] CANCEL -knap

“Memory Stick PRO” (Standard/
Duo) -slot (==n-side 15)

SD Card/ xD-Picture Card-slot
(===-side 15)

CompactFlash-kort-slot
(===-side 15)

Lag til papirbakkerum

Papirbakkerum
(===-side 11)

[15] Tilslutningsindikator

Udkastknap til farveband
(===-side 9)

Farveband (medfolger ikke)
(===-side 9)

Lag til farvebandsrum (—aside 9)

Fortsaettes

JapuAbaqg np 1g4 -

7 DA



Printerens bagpanel
[1] Handtag

Som afbildet nedenfor, skal handtaget heves,
nar printeren bzres.

Nar du bruger printeren, skal handtaget lukkes
til den originale position.

¢ Nar du baerer printeren, skal
hukommelseskort, eksterne enheder,
papirbakke, lysnetadapter og andre kabler
tages ud. Ellers kan der opsté funktionsfejl.
¢ Nar du bruger DPP-FP95, skal
LCD-panelet indstilles til dets originale
position.
[2] Ventilationshuller
Papirudgang
[4] DC IN 24 V-stik (=—=side 12)
Forbind den medfglgende lysnetadapter til
dette stik. Forbind derefter lysnetadapteren og
stikkontakten med lysnetledningen.

g8 DA

Printerens venstre sidepanel

(5] HDMI OUT (udgang) -stik
(===-side 43)
Niér printeren bruges med et HD-tv, skal et
HDMI-kabel forbindes til dette stik.

[6] ¥ USB-stik (—~side 53)
Nar printeren bruges i PC-indstilling, skal et
USB-kabel forbindes til dette stik.

PictBridge/EXT INTERFACE-stik
(—>side 46 til 48)
Nér du bruger et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera, en mass storage-enhed som
f.eks. en USB-hukommelse, en Bluetooth
USB-adapter (DPPA-BT1%*) eller en anden
ekstern USB-enhed, skal den forbindes til
dette stik.
(* DPPA-BT1 Bluetooth USB-adapteren
selges ikke overalt.)



Forberedelser

Kontrollere pakkens
indhold

Kontroller, at fglgende tilbehgr er leveret med

printeren.

» Papirbakke (1)

* Lysnetadapter (1)

* Lysnetledning™! (1)

* Rensepatron (1)/Renseark (1)

¢ CD-ROM (Windows Printer Driver-software
Ver.1.0 og Picture Motion Browser Ver.3.0) (1)

* Betjeningsvejledning (dette hefte) (1)

e Les dette forst (1)

* Om printerpakker (1)

» Garanti (garanti ydes ikke i alle lande.) (1)

* Sony Slutbrugerlicensaftale (1)

*1 Stikkets udformning og lysnetledningens

specifikationer er forskellige, athaengigt af det land
hvor printeren er kgbt.

Om Sony printerpakker
(medfolger ikke)

Brug en farveprinterpakke fra Sony
(ekstraudstyr), der er beregnet til printeren. Se
den medfglgende "Om printerpakker” for
narmere oplysninger.

Satte farvebandet i

1 Treeki l&get til farvebandsrummet
og abn det.

2 szt farvebandet i pilens retning, s&
det klikker pa plads.

3 Luk laget til farvebandsrummet.

Tage farvebandet ud

Skub udkastknappen op, og tag det brugte
farveband ud.

Fortsaettes

las|opalagioo
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Lagge printerpapir i
Undga at bergre farvebandet eller at opbevare
farvebandet i stgvede omgivelser. Fingeraftryk

eller stgv pa farvebandet kan forringe 1 Abn Iéget il papirbakken.

Hold pé delene pa begge side af laget til
papirbakken (vist med pile), og abn laget
til papirbakken.

udskriftskvaliteten.

Spol ikke farvebandet tilbage, og brug ikke det
tilbagespolede farveband til udskrivning.
Udskrivningsresultatet bliver ringe, og der kan
opsta funktionsfejl. Hvis farvebéndet ikke klikker
pa plads, skal det tages det ud og derefter settes i
igen. Kun hvis farvebandet er sa lgst, at det ikke
kan settes i, kan du stramme det op ved at spole
det i pilens retning.

Spol ikke bandet
i de retninger, der
er vist her.

Farvebandet ma ikke skilles ad.

Trzk ikke farvebandets band ud.

Tag ikke farvebandet ud, mens der udskrives.
Undga at anbringe farvebéndet pa steder, der er 2 Laeg printerpapiret i papirbakken.
udsat for hgje temperaturer, hgj fugtighed, meget
stgv eller direkte sollys. Opbevar det mgrkt og
kgligt, og brug det inden for en kort periode fra
fremstillingsdatoen. Afhaengigt af
opbevaringsforholdene kan farvebandet forringes.
Brug af sddanne farvebénd kan pavirke
resultaterne af udskriften. Sony kan ikke garantere
eller kompensere for dette.
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3 Luk laget til papirbakken. * For at undga papirstop eller funktionsfejl pd
printeren skal fglgende overholdes fgr
udskrivning:

— Skriv ikke pé printerpapiret.

— Seat ikke klistermearker eller stempler pa
printerpapiret.

— Nar du leegger printerpapir i papirbakken, ma
det det samlede antal ark printerpapir ikke blive
mere end 20.

— Lag ikke forskellige typer printerpapir sammen
i papirbakken.

— Udskriv ikke pé brugt printerpapir. Udskrivning
af et billede to gange pa samme ark forbedrer
ikke kvaliteten af det udskrevne billede.

— Brug kun printerpapir, der er beregnet til denne
printer.

— Brug ikke printerpapir, der er udkastet uden at
blive trykt.

las|opalagioo

Bemarkninger om opbevaring af

printerpapiret

* For at opbevare printerpapir i bakken skal du tage
papirbakken ud af printeren og lukke papirbakkens
skydelag.

» Undga at opbevare papiret, sa de trykte forsider er i
bergring med hinanden eller i kontakt med gummi-
eller plastprodukter, herunder vinylklorid eller
plastificeringsmiddel, i leengere tid ad gangen. Der
kan opsta farveforandringer eller forringelse af det
udskrevne billede.

» Undga at anbringe printerpapiret pa steder, der er
udsat for hgje temperaturer, hgj fugtighed, meget
stgv eller direkte sollys.

* Nar du opbevarer delvist brugt printerpapir, skal
det opbevares i den originale emballage eller en

* Du kan lzegge op til 20 ark printerpapir i. Bladr lignende emballage.

printerpapiret grundigt igennem. Lag
printerpapiret i med beskyttelsesarket opad. Fjern
derefter beskyttelsesarket.

e Leg printerpapiret i med udskriftsoverfladen
(siden uden aftryk) opad.

* Rgr ikke ved udskriftsoverfladen. Fingeraftryk
eller snavs pa udskriftsoverfladen kan forringe
udskriftskvaliteten.

* Printerpapiret ma ikke bgjes, og det ma ikke
adskilles ved perforeringerne fgr udskrivning.
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Tilslutte til
vekselstromskilden

1 Séeet lysnetadapterens stik i DC IN
24 V-stikket pa printerens bagside.

2 Forbind lysnetledningens ene stik til
lysnetadapterens stik, og det andet
stik til stikkontakten.

* Printeren ma ikke placeres et ustabilt sted, f.eks. pa
et vakkelvornt bord.

¢ Der skal vere tilstrakkelig plads omkring
printeren. Printerpapiret kommer frem bagfra
nogle gange under udskrivning. Der skal vare
mindst 10 cm plads bag ved printeren.

 Tilslut lysnetadapteren til en lettilgaengelig
stikkontakt i naerheden. Hvis der opstar problemer,
mens du bruger adapteren, skal du straks sla
strgmmen fra ved at treekke stikket ud af
stikkontakten.

¢ Kortslut ikke lysnetadapterens stik med en
metalgenstand, da det kan forarsage funktionsfejl.

¢ Brug ikke lysnetadapteren pa et indelukket sted,
f.eks. mellem en vaeg og mgbler.

¢ Nar du er feerdig med at bruge lysnetadapteren,
skal lysnetledningen afbrydes fra printerens
DC IN 24 V-stik og fra vekselstrgmskilderne.

 Printeren er ikke afbrudt fra vekselstrgmskilden
(lysnettet), sa leenge den er tilsluttet til en
stikkontakt, heller ikke hvis printeren er slukket.
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’% > Lysnetadapter

& -

Lysnetledning stikkontakten

Sadan bruges printeren i
udlandet - Stromkilder

Du kan bruge printeren og lysnetadapteren
(medfglger) i alle lande, hvor strgmforsyningen
er inden for 100 V til 240 V vekselstrgm,
50/60 Hz. Brug om ngdvendigt en almindelig
stikadapter [a], alt efter stikkontakten [b].

Brug ikke en elektrisk transformer (rejse-
omformer), da det kan fordrsage funktionsfejl.



Direkte
udskrivning

Du kan @ndre forhandsvisningen af billeder

LCD-Skarmdisplav ved at indstille " On-screen Display" fra

Display/Printer setup-menuen.

En forhéndsvisning af bi“ﬂdel' For at vise et andet billede skal du trykke pa

</B>.
On-screen Display: On [1] Indgang/indstilling-indikatorer
Indgang-indikatorer og information om
U_r‘ I—Er\ indstillinger for et billede vises.
FIewEYS)| 0666 /6651 Ikoner | Betydning
“Memory Stick” -indgang

CompactFlash -kort-indgang

SD Card -indgang

xD-Picture Card -indgang

Ekstern enhed-indgang

Indikator for beskyttelse

Indikator for DPOF-forvalgt
udskrivning

Indikator for associeret fil (Vises
nar der er en associeret fil, f.eks.
en videofil eller en
miniaturebilledfil fra e-mail.)

& B e BEERE
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Angiver Date Print "On."

Angiver Date Print (Date/Time)
"On".

Angiver "Pattern 1" (Borders).

Angiver "Pattern 2" (Borders).

Angiver Pages Per Sheet 4 "On".
On-screen Display: Details

(1
ﬁ£

Angiver Pages Per Sheet 9 "On".

EH M B EElE]

Angiver Pages Per Sheet 16
"On".

Antal valgte billeder/Samlet antal
billeder

Farveband-indikator
P: Postkort-format
C: Rensepatron

' Next;

EIE]

Fortsaettes
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(4] Billednummer (mappenummer-
filnummer)*
(*Kun DCF-kompatible filer. For andre
filformater bliver kun en del af filnavnet vist.)

[5] Tips ved betjening

[6] Optage- eller gemt dato (ar/maned/
dag)

Indstilling af antal udskrifter

Visning af detaljerede oplysninger

Index View

Viser en liste over de billeder, der er gemt pa
det valgte medium (Index View). Du kan skifte
indeksvisningen ved at velge "by Filename"
eller "by date" pa Index View-menuen.

Index View " by Filename"
Billederne opfgres i rekkefglge efter deres
filnavne.
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Index View "by date"
Billederne opfares efter optage- eller gemt
dato.

<»av /@R to select image.

(4]

[1] Marker (orange ramme)
Du kan flytte markgren (valget) ved at trykke
pa <U/>/A/V.

[2] Indstilling af antal udskrifter

Tips ved betjening

(4] Rullefelt
Angiver billedets placering blandt det
samlede antal billeder.

(5] Optagedato (ar, maned og dag)

Bemark

Niér antallet af billeder er mere end 2.000, kan
billederne ikke vises efter dato. Billederne vises efter
filnavne.



Skifte forhandsvisningen af

billeder og indeksvisning

Du kan skifte visningen som fglger:

e Sadan vises indeksvisningen
I en forhandsvisning af billeder skal du
trykke pd B=@ (Index View)/Q (Reduce).
Nar et billede forstgrres, skal du trykke
gentagne gange pa Q. Et billede
formindskes indtil det originale forhold,
og derefter vises indeksvisningen.

e Sadan vises en forhandsvisning af
billeder
I indeksvisningen skal du trykke pa
<U/B>/A/V for at flytte markgren til det
gnskede billede, og trykke pd ENTER
eller @ (Enlarge). Displayet skifter fra
indeksvisningen til en forhandsvisning af
billeder.

* Sadan forstarres et billede
I en forhandsvisning af billeder skal du
trykke gentagne gange pd @ (Enlarge) .
Billedet forstgrres op til 5 gange det
originale forhold.

Grundlzeggende
udskrivning

Satte et hukommelseskort i

Med maerkatsiden opad swttes et
hukommelseskort ("Memory Stick," "Memory
Stick Duo," CompactFlash-kort, SD Card eller
et xD-Picture Card), der indeholder billeder til
udskrivning, ind i den korrekte slot, sa det
klikker godt pa plads. Se side 80 til 82
vedrgrende de typer hukommelseskort, du kan
bruge med printeren.

Tilslutningsindikator

Med meerkatsiden opad (xD-Picture Card, SD
Card, CompactFlash-kort eller "Memory Stick"
("Memory Stick Duo") fra venstre)

Sadan udkastes et
hukommelseskort

Tag hukommelseskortet langsomt ud af slotten
i modsat retning af den retning, det blev sat i.

Fortsaettes
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Set kun det hukommelseskort i, som du vil bruge
til udskrivning. Hvis der sattes flere
hukommelseskort i, prioriteres det fgrste
hukommelseskort, du satte i.

.

Printeren understgtter bade standard og sma
stgrrelser. En Memory Stick Duo-adapter er ikke
ngdvendig.

.

SD Card/ xD-Picture Card-slotten registrerer
automatisk korttypen.

For at bruge et hukommelseskort skal du fglge
fremgangsmaden beskrevet pa side 80 til 82.

Udskrivning af udvalgte
hilleder

I dette afsnit forklares, hvordan du viser
billederne pa et hukommelseskort eller en
ekstern enhed pa printerens LCD-skarm og
udskriver de valgte billeder (direkte
udskrivning). Se side 46 vedrgrende
udskrivning fra en ekstern enhed,

1 Trykpa O (teendistandby) for at
teende printeren.
Printerens standby-indikator lyser gul/
grgn. Et billede gemt pa

hukommelseskortet eller en ekstern enhed

vises pd LCD-skarmen.

2 Tryk pa </>> for at vise det billede,
du vil udskrive.

3 Indstil antallet af udskrifter.

For at udskrive en kopi af det viste billede

skal du springe denne procedure over og
g4 videre til det naeste trin.

Tryk pa ENTER for at vise indikatoren for

antal udskrifter. Tryk derefter pa A/V for
at angive antallet af udskrifter, og tryk pa
ENTER.
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4 Trykpa PRINT.
Mens PRINT-knappen lyser grgn, er
printeren klar til udskrivning. Alle billeder
med indstilling af antal udskrifter
udskrives.

Sadan udskrives flere billeder
Gentag trin 2 og 3.

Sadan andres antallet af udskrifter
Vis det billede, hvis antal udskrifter du vil
@ndre, og tryk pa ENTER for at vise
indikatoren for antal udskrifter. Tryk
derefter pa A/V for at indstille antallet af
udskrifter, og tryk pd ENTER.

Hvis du vaelger "0", annulleres
udskrivning.

Forstorre et billede der skal
udskrives (Beskeere udskrift)

Tryk p4 @ (Enlarge). Du kan forstgrre et
billede op til 5 gange det originale forhold.

Tryk pa PRINT, sé forhandsvisningen af
udskriften vises. Tryk pd PRINT igen for at
udskrive forhandsvisningen af billeder.

For at fa den originale stgrrelse igen skal du
trykke pa @ (Reduce).

* Printeren ma aldrig flyttes eller slukkes, mens den
er ved at udskrive: farvebandet kan sette sig fast,
eller der kan opsté papirstop. Hvis du slar
strgmmen fra, skal du lade papirbakken sidde i og
teende printeren. Nar papiret er udkastet, kan du
forts@tte udskrivning.

¢ Tag ikke papirbakken ud under udskrivning. Ellers
kan der opsta funktionsfejl.

¢ Printerpapiret kommer frem et par gange under
udskrivning. Undga at bergre eller treekke i det
papir, der kommer frem.

e Se side 77, hvis printerpapiret har sat sig fast.



Om indbyggede billeder

Hyvis du trykker pa ENTER, nar der ikke er
tilsluttet noget til printeren, vises de billeder,
der findes i printeren. Du kan udskrive eller
justere de indbyggede billeder.

Om valg af indgang

Printeren er ikke udstyret med en
indgangsvalger. Nér du tilslutter et
hukommelseskort eller en ekstern enhed til
printeren, vises billeder pé de tilsluttede medier
automatisk. Hvis der er tilsluttet flere
hukommelseskort eller en ekstern enhed, far
det fgrst tilsluttede medium forrang.

Nar du tender printeren med flere medier sat i
eller tilsluttet, registrerer printeren mediet i
rekkefglgen "Memory Stick," CompactFlash-
kort, SD Card, xD-Picture Card og en ekstern
enhed tilsluttet til PictBridge/EXT
INTERFACE-stikket.

Om demonstration

Nar der er forlgbet 5 sekunder, og der ikke er
tilsluttet et hukommelseskort eller en ekstern
enhed, indstilles printeren pa demonstration.
Hyvis du trykker pa en knap, eller tilslutter et
hukommelseskort eller en ekstern enhed, slutter
demonstrationen.

17 04
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Bruge avanceret udskrivning

Betjening med printerens
knapper

AUTO TOUCH-UP

=Q K

auT0
ToucHuP

53E ©

|
Tryk pA MENU.

gt

[1] - Edit —side 21

AUTO TOUCH-UP-justering
— side 20

Ud over automatisk Auto Fine Print5-

justering udfgres fglgende justeringer:

¢ Skin Smoothing

¢ Exposure Correction (med brug af
ansigtsregistrering)

¢ Focus Correction

* Red-eye Correction

Du kan bruge AUTO TOUCH-UP-justering
under Edit- eller CreativePrint-
menubetjening.

* Tryk pa </P> for at veelge et gnsket
punkt, og tryk derefter pA ENTER.

* For at afslutte menuen skal du trykke
pa MENU igen.

Du kan justere stgrrelse, position, farvetone eller andre egenskaber for det valgte billede.

o @ W Bmc)

Punkter | Procedurer

Mindsker rgde gjne.

Oph&ver den netop udfgrte
redigering, og indstiller igen
billedet, som det var fgr
redigering.

,\rj Gemmer det redigerede billede.

Hyvis du trykker pa AUTO
TOUCH-UP-knappen, justeres
eksponering, fokus, rgde gjne og
andre korrigeringer automatisk.

Udskriver et redigeret billede.

Punkter | Procedurer
Q / Q Forgger eller formindsker
stgrrelsen pa et billede.
Ay Flytter et billede.
B Roterer et billede.
Lt Justerer et billedes kvalitet.
¢ Tilfgjer et filter til et billede.

Afslutter Edit-menuen.

U@
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[2] “© CreativePrint —~side 26

Du kan lave en kalender, et id-foto eller andre avancerede udskrifter.

‘ CreativePrint ‘

Superimpose

(]

Frame Layout print 1D Photo

“rAYto select/[FNNIEY to fix.

Suprimpose

2299
21729

ID Photo
(3] Batch Print —side 33
Du kan fé batch-udskrift som f.eks.
P "Index Print", "DPOF Print" og "Print -
All" o X WE
DPOF Print . EEnmEaEE
Print All ﬁ!ﬂH-H‘VﬂT
. T

Index Print

(4] Slideshow —side 34

Du kan udfgre en billedfremvisning af billederne gemt pa et
hukommelseskort eller en ekstern enhed. Du kan ogsa
udskrive en billedfremvisning af "CreativePrint"-udskrifterne.

AV/ENED: Select (E: End.

(5] ['» Print setup [6] =5 Display/Printer setup
— gide 38 =] —nside 41
T
Borders: Borderless Listing Order; Ascending
AUTO TOUCH-UP Setting Icon: On
& Auto Fine Print5: Photo = g Date Display Order: M/D/Y =

LCD Backlight: Bright _|

Pages Per Shoet: 4-split — s
AV/GIED: Select (TEM: End

Av/GHED: Select QEIY: End.

File operation —aside 35

» Kopiering af billeder mellem hukommelseskort

¢ Sletning af et billede
Copy selected files e Formatering af en “Memory Stick”
Delete Image

& Memory Stick Format =

Av/EUED: Select; (EW: End.

19 04
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Korrigere et mislykket
foto automatisk (AUTO
TOUCH-UP)

1

Vis det billede, du vil justere, og tryk
derefter pA AUTO TOUCH-UP.
Justering af det valgte billede starter.
Resultaterne af justeringen bliver vist pa
skeermen. Nar et menneskeansigt
registreres, vises ansigtet med ramme, nar
justeringerne behandles.

Sadan kontrolleres resultatet af
justeringen mere tydeligt:

Tryk pa @ for at forstgrre billedet.
(Billedet bliver ikke forstgrret, nar det
udskrives.)

Sadan vises det originale billede
(for justeringer) igen

Tryk pa AUTO TOUCH-UP. For at vise
det justerede billede skal du trykke pa
AUTO TOUCH-UP igen.

Hvis du har indstillet antal
udskrifter for flere billeder
Alle billeder med indstilling af antal
udskrifter justeres. For at vise andre
billeder skal du trykke pa </b>.

Sadan andres antallet af udskrifter
Tryk pa ENTER for at vise indikatoren for
antal udskrifter. Tryk derefter pa A/V for
at indstille antallet af udskrifter og tryk
derefter pA ENTER.

Tryk pa PRINT.
Udskrivning af de(t) valgte billede(r)
starter.

Rad

Justering aktiveres kun for det billede, der er ved at
blive udskrevet. Det originale billede bliver ikke
justeret.

20 DA

Efter AUTO TOUCH-UP-justering kan du ikke
lave en beskaret udskrift af et billede, der er blevet
forstgrret ved at trykke pa @.

Athangigt af billedet bliver et ansigt ikke altid
registreret automatisk. Hvis ansigtets lysstyrke
ikke justeres korrekt, skal du velge "Adjust" fra
Edit-menuen for at justere lysstyrken manuelt
(side 22).

Athangigt af billedet bliver uskarphed ikke altid
korrigeret. I sa fald skal du bruge "Sharpness"-
funktionen fra Adjust i Edit-menuen til at justere
skarpheden manuelt (side 22).

Formindskelse af uskarphed aktiveres ikke for
udtvering forarsaget af kamerarystelser.
Athangigt af billedet bliver rgde gjne ikke altid
korrigeret. I sa fald skal du udfgre korrigering af
rgde gjne for at justere rgde gjne manuelt (side 24).

Red Printerens funktion til
’@ automatisk korrigering af rgde
L . gjne bruger teknologi fra
FotoNation FotoNation Inc. i USA.

SILKYPIX'

Printerens "Skin Smoothing"-
korrigeringsfunktion bruger teknologi fra
Ichikawa Soft Laboratory.




Redigering af et hillede

@ @ Forstarrelse og
formindskelse af en
billedstgrrelse

1 Fra o Editmenuen (side 18) skal
du trykke p& </>> for at veelge &
(Enlarge) for at forstarre et billede
eller @ (Reduce) for at formindske
det, og derefter trykke pd ENTER.
Hver gang du trykker pa knappen, bliver
billedet stgrre eller mindre. Du kan ogsa
bruge @ (zoom ind) og  (zoom ud) -
knapperne til at forstgrre eller formindske
billedstgrrelsen:

@ . op til 200 %

@ :nedtil 60 %

Bemark

Kvaliteten af et forstgrret billede kan forringes,
afthangigt af dets stgrrelse.

I Flytning af et billede

1 Fra o) Editmenuen (side 18) skal
du trykke p& </> for at veelge W
(Move), og derefter trykke pa
ENTER.
</>/A/V-indikatorerne vises til venstre/
hgjre/over/under billedet, og du kan flytte
billedet.

2 Tryk p& </I>/AIV for at flytte et
billede.

3 Tryk pd ENTER.
Billedet sattes fast pa dets nuvaerende
position.

4 Ty« pa PRINT.

* Rotering af et hillede

1 Fra =2 Edit-menuen (side 18) skal
du trykke p& </>> for at veelge B
(Rotate), og derefter trykke pa
ENTER.

Rotate-menuen vises.

Rotate

Rotate 90 Counterclockwise

I )Y

AY /MINEY to selectitem.

2 Tryk pd A/V for at veelge den
retning, billedet skal roteres, og tryk
derefter pA ENTER.

* Rotate 90 Clockwise: Hver gang du
trykker pd ENTER, roterer billedet 90°
med uret.

» Rotate 90 Counterclockwise:

Hver gang du trykker pd ENTER,
roterer billedet 90° mod uret.

3 Tryk pa PRINT.

Fortsaettes
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i Justering af et hillede % Tilfgje et specialfilter til et

hillede
1 Fra o) Editmenuen (side 18) skal
du trykke pa /> for at veelge i 1 Fra 7 Editmenuen (side 18) skal
(Adjust), og derefter trykke pa du trykke p& </b> for at veelge !
ENTER. (Filter), og derefter trykke pa
Adjust-menuen vises. ENTER.

Filter-menuen vises.

2 Tryk p& A/V for at veelge det gnskede
justeringsveerktgj, og tryk pa ENTER.
Justering-skermbilledet for det valgte
vaerktgj vises.

Filter
Nar " Brightness" er valgt.

Single Color

Painting
Cross Filter
Partial Color

AV /[AYIIEY to selectitem.

2 Tryk pa A/V for at veelge det filter,
du vil tilfgje til billedet.
* No Filter: Der bruges ikke noget
specialfilter pa billedet
(standardindstilling).

- to adjust/ENIIEY to fix.

Tryk pa </> for at justere et billede, mens + Single Color: Endrer alle farverne,
du f.eks. kontrollerer niveauet. undtagen den specificerede farve, til
Billedet for justering vises pa venstre gréskala.

halvdel af skeermen, og det justerede « Painting: Far billedet til at ligne et
billede vises til hgjre. maleri.

¢ Brightness: Tryk pa > for at ggre -
billedet lysere, eller pa < for at ggre det SI LKY P I X \
mgrkere.

¢ Tint: Tryk pa D> for at ggre billedet
gront, eller pad < for at ggre det rgdt.

Printerens "Painting"-filter bruger teknologi fra
Ichikawa Soft Laboratory.

» Saturation: Tryk pa I> for at ggre » Cross Filter: Tilfgjer en. krydseffekt
farverne dybere, eller p& < for at ggre som en stjerneeksplosion til lyskilden,
farverne lysere. sa et billede udskrives med funklende

» Sharpness: Tryk pa > for at ggre tryk.
konturerne skarpere, eller p& < for at * Partial Color: Ggr motivets
ggre dem blgdere. omgivelser sort-hvide, sa motivet i

3 N midten fremhaves.
Tryk pa ENTER. . Sepia: Far billedet til at ligne et

Justeringen aktiveres. gammelt fotografi med falmede farver.

4 Tryk pa PRINT. * Monochrome: ZAndrer billedet til et
sort-hvidt billede.
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» Fish-eye: Fir billedet til at ligne et
foto taget med fiskegje-objektiv.

3 Tryk pd ENTER.
Filteret aktiveres.

Nar du har valgt "Cross Filter", "Painting"

eller "Single Color", vises vinduet til
indstilling. Ga til det n@ste trin.

4 \ndstil niveau og omrade.

MW Cross Filter

®Velg "Level" med A/V og tryk pa
ENTER, juster niveauet med A/V, og
tryk derefter pA ENTER.
Jo hgjere niveau du indstiller, desto
flere lyskilder bliver funklende.

@Velg "Length" med A/V og tryk pa
ENTER, juster l&ngden for lyset med
A/V, og tryk derefter pA ENTER.

M Painting
Tryk pa A/V for at justere linjelengden,
og tryk derefter pA ENTER.

H Single Color
Sadan valges en farve blandt
specificerede farver

Tryk pa </P> for at vaelge den farve, du vil

beholde, og tryk derefter pA ENTER.

Select a color.

Select a favorite color.

4»;1--" [ENINE) to select colo

Billedet bliver sort-hvidt, mens den
angivne farve bibeholdes.

Sadan valges en farve fra et foto

@Tryk pa A/V for at veelge "Select a
favorite color.", og tryk derefter pa
ENTER.
Billedet vises med varktgjet til valg af
farve.

®@Tryk pa <I/B>/A/V for at angive den del,
der indeholder din yndlingsfarve, og
tryk derefter pA ENTER.

®Tryk pa <I/b> for at angive omradet for
den valgte farve.

«» to adjust/ NS to fix.

@Tryk pd ENTER for at fastsette farven
og omradet.
Billedet bliver sort-hvidt, mens den
angivne farve bibeholdes.

9 TrykpaPRINT.

Rad
For at udfgre ovenstaende betjening igen skal du

vaelge " No Filter" og derefter udfgre betjeningen
igen.

Fortsaettes
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Korrigering af rade gjne

Nar tryk pA AUTO TOUCH-UP ikke kan
mindske rgde gjne for en person optaget med
blitz, kan du justere billedet manuelt.

Bemark

Hvis du redigerer billedet yderligere, f.eks. ved at
forstgrre eller formindske det, rotere det eller flytte
det, efter du har korrigeret rgde gjne, kan denne
korrigering forsvinde. Korriger rgde gjne igen, nar du
er feerdig med redigeringen.

1 Fra o) Editmenuen (side 18) skal
du trykke pa /> for at veelge
(Red-eye Correction), og derefter
trykke pd ENTER.

Justeringsrammen vises pa billedet og
angiver i hvilket omrade korrigering af
r¢de gjne vil blive foretaget.

Justeringsramme

£\

<« 4¥to move,/ENED to fix.

2 Juster justeringsrammens position
og starrelse.
Udfgr korrigering af rgde gjne for hgjre og
venstre gje separat.

H Sadan flyttes justeringsrammen
@Tryk pa <> for at velge W (Move),
og tryk derefter pA ENTER.

®@Flyt rammen med </>/A/V.
Rammen flyttes i den valgte retning.
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®Tryk pd ENTER.
Rammen szttes fast pa den nye
position.
M Sadan andres
justeringsrammens storrelse
Tryk p& </b> for at vaelge @ (Enlarge)
eller @ (Reduce), og tryk pid ENTER.

Hver gang du trykker pa ENTER, bliver
rammen stgrre eller mindre.

Du kan ogsa forstgrre eller formindske
stgrrelsen ved at trykke pd @ (zoom ind)
eller  (zoom ud) -knapperne pa
printeren.

Rad
Ggr justeringsrammens stgrrelse 2 til 7 gange sa
stor som @gjets stgrrelse.
Tryk pa </>> for at veelge [T3, og tryk
p& ENTER.

Omradet for korrigering af rgde gjne
udvides.

Tryk pd ENTER.
Justeringen aktiveres.
Red-eye correction-menuen vises.

Gentag trin 2 til 4 for at lave korrigering af
rgde gjne for andre gjne.

Tryk p& </> for at veelge 2, og
tryk pd ENTER.
Edit-menuen vises igen.

6 Tryk pa PRINT.

Sadan nuistilles justeringen
Tryk pa CANCEL i trin 5 i stedet for ENTER.



.E, Udskrivning af et

redigeret hillede

1
2

3

Tryk pd PRINT.
Indikatoren for antal udskrifter vises.

Indstil antallet af udskrifter.

» For at gge antallet af udskrifter en for
en skal du trykke gentagne gange pa A.

¢ For at mindske antallet af udskrifter en
for en skal du gentagne gange trykke
kortvarigt pa V.

» For at indstille antallet af udskrifter til 1
skal du trykke pa V i mindst to
sekunder.

Tryk pa PRINT.

-1 Gemme et redigeret billede

1

Veelg ] (Save), og tryk derefter pa
ENTER.

Dialogboksen, der bruges til angivelse af
destinationsmappen, vises.

Veelg den destination, hvor du vil
gemme billedet.

Tryk pa A/V for at vaelge "Memory
Stick", "CompactFlash", "SD Card", "xD-
Picture Card" eller "External Device", og
tryk pd ENTER.

Rad
Nér du vaelger "External Device", kan en
dialogboks til valg af drev blive vist. Fglg
instruktionerne pa skermen for at valge
destinationsdrevet.

Dialogboksen, der bruges til indstilling af
datoen, vises. Du kan gemme den
indstillede dato med billedet.

3 Indstil datoen.
Tryk pa </D> for at velge et punkt (dag,
maned og ar), tryk pd A/V for at velge
nummeret, og tryk derefter pa ENTER.

Set the date.

/ 10/ 2008

-

“ravto set/ENNIEY to fix.

Billedet redigeret med Edit- eller
CreativePrint-menuen gemmes som et nyt
billede. Dialogboksen, der bruges til at
angive det nye billednummer
(mappenummer-filnummer), vises.

Rad
Det originale billede overskrives ikke.

4 Tryk pa ENTER.

e Mens billedet gemmes, ma du ikke slukke
printeren eller tage et hukommelseskort eller en
ekstern enhed ud af printeren. Printeren,
hukommelseskortet, USB-kortet eller den eksterne
enhed kan beskadiges, eller dataene kan ga tabt.

¢ Du kan ikke gemme indbyggede billeder.
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Udfgre "GreativePrint"

Brug af CreativePrint-menuen

Bemaerk

Afh@ngigt af printerpapirets stgrrelse kan de
skabeloner, der kan velges, vere forskellige.
For at angive skabelonen skal det passende
farvebind og printerpapir indstilles forinden.
Valg derefter en skabelon for den indstillede
stgrrelse.

Sadan ophaves betjeningen halvvejs

Tryk pdA CANCEL. Vinduet for det foregdende trin
vises. Afhangigt af trinnet vil du ikke altid kunne
ophave betjeningen.

Sadan afsluttes CreativePrintmenuen

¢ Tryk pA MENU midt i betjeningen, og valg
"CreativePrint Complete".

[ forhandsvisningen af billeder skal du
trykke pd </I>/A/V for at valge ¥, og
trykke pd ENTER.

Dialogboksen til at gemme et billede kan blive

vist (side 25).

Rad
Du kan trykke pd MENU, mens du udfgrer

CreativePrint, og indstille en del af Print setup-
menupunkterne.
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Lave en scraphog

1 Fra »? CreativePrint-menuen

(S|de 19) skal du trykke pa </>/A/IV
for at veelge =] "Scrapbook”, og
derefter trykke pd ENTER.

Vinduet til valg af et tema vises.

2 Tryk pa </I>/A/V for at veelge det

gnskede tema, og tryk derefter pa
ENTER.
Vinduet til valg af skabeloner for det

valgte tema vises.

‘ Scrapbook ‘

: Select theme.

3 Tryk pa </I>/A/V for at veelge den

gnskede skabelon, og tryk derefter
pa ENTER.

En forhandsvisning af den valgte skabelon
vises.

4 vzigetbillede.

Nar du velger en skabelon med flere
billeder, skal du gentage fremgangsmaden
nedenfor for at velge et billede for hvert
omrade.

Billedomréade

?

E LIS FUFNTER B7) select |tem




@Tryk pa <U/B>/A/V for at velge et
billedomrade, og tryk derefter pa
ENTER.

Indeksvisningen vises.

®@Tryk pa /B>/A/V for at velge det
gnskede billede, og tryk derefter pa
ENTER.

Vinduet til justering af billedet vises.

Juster billedstarrelse, position eller
andet for det valgte billede.

Tryk pa </> for at veelge det gnskede
justeringspunkt, og tryk derefter pa
ENTER.

Justeringsveerktajer

I _—
@ @ v B R

< /[AMINEY to select item.

Punkter Procedurer

Q/ &} Stgrrelsen pa et billede
forgges eller formindskes,
nar der trykkes pa
knapperne pa printeren.

Flyt billedet med
</B>/AIV, og tryk derefter
pa ENTER.

My

= Hver gang du trykker pa
&l ENTER, roterer billedet
90° med uret.

Justerer automatisk et
mislykket foto med
problemer som f.eks.
modlys, uskarphed eller
rgde gjne, nér der trykkes
pa knappen pa
printeren.(side 20)

6 Tryk pa </>> for at veelge [72, og tryk

pa ENTER.
Det valgte billede tilfgjes til
billedomradet.

For at tilfgje et stempel, se "Indkopiere et
stempel" pa side 31.

Tryk pa PRINT.

For at gemme billedet, se side 25.

Lave en kalender

Fra CreativePrint-menuen

(side 19) skal du trykke pa </>>/AIV
for at veelge i " Calendar", og
derefter trykke pd ENTER.

Vinduet til valg af kalenderskabelonen
vises.

Tryk pd </I>/A/V for at veelge den
gnskede skabelon, og tryk derefter
pa ENTER.

Forhéndsvisningen af den valgte skabelon
vises.

Billedomrade Kalenderomréade

v ] B X

|
123545 6

|
s 6175 0 |
|
222 225 3 ¥
28 0 31 |

<-A¥ /[ANINEY) to select item.

Rad
Du kan velge og indstille et billedomrade eller

kalenderomréde i en hvilken som helst
rekkefglge.

Fortsaettes
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3 Veelg et billede. Punkt Indstillinger/Procedurer

Nar du velger en skabelon med flere
billeder, skal du valge et billede for hvert
omrade. Se trin 4 pa side 26 vedrgrende
valg af et billede. Nar du veelger billede(r),
vises vinduet til justering af billedet.

Date Indstil den farve pa sgndag og
color Igrdag, der skal vises i kalenderen.
Tryk pa B>, og derefter pa A/V for
at veelge den gnskede farve for
sgndag og lgrdag. Tryk derefter pa

4  juster billedet. ENTER.
Se trin 5 pa side 27 vedrgrende justering et Modify | Dukan tilfgje et stempel eller en
billede. Nér du justerer et billede, tilfgjes Calender | gnsket farve til en bestemt dag i
billedet til billedomradet. kalenderen.

5 ) Nar du tilfojer et stempel
Indstil kalenderen.

(eksempel)

@ Tryk pa <> for at velge ¥
(Stamp), og tryk pa ENTER.
Vinduet til valg af stempel

@Tryk pa </B>/A/V for at vaelge
kalenderomradet, og tryk pia ENTER.
Vinduet til ops@tning af kalenderen

vises. vises.
® Tryk pa </B>/A/V for at
‘ Calendar 0K ‘ valge et gnsket stempel, og
Calendar setting tryk pa ENTER.
Start M/Y 12/ 2007 S Coioncyy_
Start Day Monday = 1 T:\.’ -,1 ]
e . PDIPOLHBE
Sunday!n@ - :;E v &R a
Saturday in® BRLAR LS R
& J3% 8 o

Modify Calendiar

“A»Aa¥to set/[ENINEY to fix. Kalenderen vises.

® Tryk pa </I>/A/V for at veelge

®@Tryk pa A/V for at veelge det punkt, du vil en dato, hvor der skal tilfgjes et

indstille, og tryk derefter pA ENTER. stempel, og tryk p2 ENTER.
Punkt Indstillinger/Procedurer i calendar @
12/2007
Start Y/M | Indstil den fgrste méaned og det &r, 12
der skal starte kalenderen. Tryk pa 130 f 1 152 . 2174 185 36
<I/> for at vaelge maneden eller ke e s
aret, og tryk pa A/V for at 31 _
indstille nummeret. Tryk pa
ENTER. @ Tryk pa A/V for at vaelge [T4,
- - og tryk pa ENTER.
Start Day | Indstil d'agen iugen (placeret For at afslutte Modify Calendar og
leengst til venstre i kalenderen). . o .
N vende tilbage til vinduet til
Tryk pa A/V for at velge .
" " " " ops&tning af kalender skal du
Sunday" eller "Monday". Tryk o
derefter pi ENTER trykke pa <\/> for at valge [,
P i og trykke pA ENTER. Du kan

indstille "Date color" pa lignende
made.
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Kalenderen vises i kalenderomrédet.

For at tilfgje et stempel, se "Indkopiere et
stempel" pa side 31.

6 Tryk p& PRINT.
For at gemme billedet, se side 25.

Bemark

Fridagene pa kalenderen gelder for 2007. Hvis der er
endringer i fridagene, skal deres farver @ndres
manuelt.

Indkopiere en meddelelse pa
et hillede

Rad
For at indkopiere hindskrevne tegn eller en
illustration skal du tegne dem med sort kuglepen pa et
ark hvidt papir, optage dem med et digitalkamera og
gemme billedet pa et hukommelseskort.

1 Fra CreativePrint-menuen
(side 19) skal du trykke p& </>/AIV
for at veelge [Z2 "Superimpose",
og derefter trykke pa ENTER.

Vinduet til valg af baggrundsbillede vises.

2 Veelg et billede til baggrunden.

@Tryk pa <U/B>/A/V for at velge et
billede til baggrunden, og tryk derefter
pad ENTER.
Vinduet til justering af billedet vises. Se
trin 5 pa side 27 vedrgrende justering et
billede.

®@Tryk pa <U> for at valge [T7, og tryk
derefter pd ENTER.
Vinduet med forhandsvisning vises.

3 Indkopiere en handskrevet
meddelelse eller en meddelelse i
standardformat over
baggrundsbilledet.

B Sadan indkopieres en
handskrevet meddelelse

@Tryk pa /B> for at veelge
(Handwritten message), og tryk derefter
pid ENTER.

M o0& X

Handwritten message

<> /(2153 to selectitem.

Vinduet til valg af et billede, der skal
indkopieres, vises.

®@Tryk pa />/A/V for at velge det
billede, du vil indkopiere, og tryk pa
ENTER.
Vealg det billede af handskrevne tegn
eller afbildninger, du har forberedt.
Markgren til at beskare vises.

‘ Superimpose 3

[ With Love ||

- /[AYINEY) to selectitem.

®Nar du ikke vil beskere en meddelelse,
skal du trykke pa ENTER.

Fortsaettes
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Sadan angives den beskarne del
Tryk pa </I>/A/V for at veelge E«i.
beskaringsvearktgj, og tryk pA ENTER.
Tryk p& </I>/A/V for at flytte
markgren til den position, du vil angive
som begyndelsespunktet for det
beskarne omrade, og tryk derefter pa
ENTER.

Gentag den samme fremgangsmade for
at angive slutpunktet for det beskarne
omrade.

‘ :_'4 Superimpose &

| With Love ||

+

>4 ¥ /[HNIIS]) :Decide end point.

Vinduet til valg af farve vises.

@Tryk pa </B>/A/V for at velge den

gnskede farve, og tryk derefter pa
ENTER.

Vinduet til justering af det indkopierede
billede vises.

Se trin 5 pa side 27 vedrgrende
justering et billede.

®Tryk pa <U/I> for at velge [I1, og tryk
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pa ENTER.
En forhandsvisning af det valgte billede
indkopieret pa baggrundsbilledet vises.

B Indkopiere en meddelelse i
standardformat

@Tryk pa </B> for at valge @ (Standard
format message), og tryk derefter pa
ENTER.
Vinduet til valg af en meddelelse i
standardformat vises.

‘ Superimpose
Thank You!

Oongratulations!
7

Wiissing You

Withv Love
I Love You B

Select fixed phrase:A¥ [AYINEY .

®@Tryk pa A/V for at veelge den gnskede
meddelelse, og tryk pa ENTER.
Vinduet til valg af farve vises.

®Tryk pa </I>/A/V for at velge den
gnskede farve, og tryk derefter pa
ENTER.
Vinduet til justering af meddelelsen
vises. Se trin 5 pa side 27 vedrgrende
justering et billede.

@Tryk pa <UD for at valge [I4, og tryk

pa ENTER.
En forhandsvisning af den indkopierede
meddelelse pa baggrundsbilledet vises.



B Indkopiere et stempel

®Tryk pa <Ub> for at vaelge ¥ (Stamp),
og tryk derefter pA ENTER.
Vinduet til valg af et stempel vises.

®@Tryk pa <U/B>/A/V for at velge et
gnsket stempel, og tryk pA ENTER.
Vinduet til justering af stemplet vises.
Se trin 5 pa side 27 vedrgrende
justering et billede.

®Tryk p& </ for at velge [I3, og tryk
pad ENTER.
Forhandsvisningen af det indkopierede
stempel pa baggrundsbilledet vises.

Sadan tilfojes flere stempler
Gentag trin @ til ®

Tryk pd PRINT.
For at gemme billedet, se side 25.

Sadan indkopieres flere
handskrevne tegn eller
forindstillede meddelelser

Tryk p& <I/I> for at velge
(Handwritten message) eller m (Standard
format message), og gentag trin 3.

Tilfgje en ramme

1 Fra CreativePrint-menuen

(side 19) skal du trykke p& </>/AIV
for at veelge ~| " Frame", og
derefter trykke pd ENTER.

Frame-skabelonerne vises.

‘ u Frame ‘

el
du B .
. \
L

“-a¥ /[{YIIE]: Select frame.

Tryk pa </I>/A/V for at veelge den
gnskede ramme, og tryk derefter pa
ENTER.

Indeksvisningen vises.

Tryk pd </I>/A/V for at veelge det
gnskede billede, og tryk derefter pa
ENTER.

Vinduet til justering af billedet vises. Se
trin 5 pa side 27 vedrgrende justering et
billede.

Tryk pa </>> for at veelge [T, og tryk
pa ENTER.

Det valgte billede vises med den valgte
ramme.

Tryk pd PRINT.
For at tilfgje et stempel, se "Indkopiere et
stempel" pa side 31.

Fortsaettes
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Lave layout-udskrifter

1

2

Fra CreativePrint-menuen

(side 19) skal du trykke pa </D>/A/IV
for atveelge EE “"Layout Print", og
derefter trykke p& ENTER.

Layout Print-skabelonerne vises.

: Layout print

AA‘AB
A A

A B
CH D A A
Select form with «»av Y11 .

Tryk pa </I>/A/V for at veelge den
gnskede skabelon, og tryk derefter
pa ENTER.

Forhandsvisningen af den valgte skabelon
vises.

Veelg et billede.

Nar du velger en skabelon med flere
billeder, skal du valge et billede for hvert
omrade. Se trin 4 pa side 26 vedrgrende
valg af et billede. Nar du veelger billede(r),
vises vinduet til justering af billedet.

Juster et billede.

Se trin 5 pa side 27 vedrgrende justering et
billede. Nar du justerer et billede, tilfgjes

billedet til billedomradet.

For at tilfgje et stempel, se "Indkopiere et
stempel” pa side 31.

Tryk p& PRINT.
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1

Lave et ID-foto

Fra CreativePrint-menuen

(side 19) skal du trykke pa </>/A/IV
for at vaelge "ID Photo", og derefter
trykke pad ENTER.

Vinduet til indstilling af hgjde og bredde
for et ID-foto vises.

9] 1D Photo ox]
1.2 |inch
inch 1.6 | inch

0000
0oo0

<-4 ¥ /[ANINE]) to selectitem.

Rad
Du kan indstille en maksimal stgrrelse pa
7,0 (bredde) x 9,0 (hgjde) cm.

Tryk pa </I>/A/V for at veelge det
punkt, du vil justere, og tryk pa
ENTER.

« For at angive enheden: Velg tekstboksen

til venstre for fotorammen. Du kan valge
enten "cm" eller "inch".

« For at angive hgjden: Valg feltet til hgjre
for fotorammen.

« For at angive bredden: Valg feltet gverst
pé fotorammen.

Tryk pa A/V for at indstille
starrelsen eller enheden, og tryk
derefter paA ENTER.

Hvis du vil angive en anden
starrelse, skal du gentage trin 2 og 3.

Tryk pa </I>/A/V for at veelge 2,
og tryk pd ENTER.
Vinduet til valg af et billede vises.



6 Tryk pd </I>/A/V for at veelge det
gnskede billede, og tryk derefter pa
ENTER.

Vinduet til justering af billedet vises.

Du kan ogsa indstille fglgende

justeringspunkter.
Punkter Procedurer
11 Justerer et billedes kvalitet.
(side 22)

Viser vinduet til
korrigering af rgde gjne.

(side 24)
Ggr billeder sort/hvide.
(side 22)

Se trin 5 pa side 27 vedrgrende andre
justeringspunkter.

7 Tryk pa </>> for at veelge [T3, og tryk
pa ENTER.

8 TrykparrINT.

Bemark

Et ID-foto udskrevet med denne printer accepteres
ikke altid til brug i et id-kort eller pas. Kontroller
vejledningens krav til fotoet, fgr du indsender kortet
eller passet.

Udfare Batch-udskrift
(Index Print/ DPOF Print/Print
All)

¢ Index Print
Du kan udskrive en liste (indeks) over alle de
billeder, der findes pa et hukommelseskort
eller en ekstern enhed, s du nemt kan
kontrollere indholdet af det valgte medium.
Antallet af paneler pa et ark bliver beregnet
automatisk. Billeder udskrives i hvert panel.

=T
5 I 5 O P B
A ST

¢ Print All
Du kan udskrive alle billeder gemt pa et
hukommelseskort eller en ekstern enhed pa
en gang.

e DPOF Print
Billeder, der er DPOF-forvalgt (Digital Print
Order Format) til udskrivning, vises med
udskriftsmzarket (L) i en forhandsvisning
af billeder. Du kan udskrive disse billeder pa
en gang. Billederne udskrives med det
forvalgte antal kopier i den rekkefglge, de
blev vist.

¢ Se vejledningen til digitalkameraet vedrgrende
forvalg af billeder til udskrivning.

¢ Visse typer digitalkameraer understgtter ikke
DPOF-funktionen. Der kan desuden vare
funktioner i visse digitalkameraer, som ikke
understgttes af printeren.

Fortsaettes
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1 Fra menuen skal du veelge

(Batch Print), og derefter trykke pa
ENTER.
Batch Print-menuen vises.

Tryk pa A/V for at veelge "Index
Print", "DPOF Print" eller "Print All",
og tryk pd ENTER.

Dialogboksen til bekraftelse vises.

Bemark

Hvis der ikke er nogen DPOF-forvalgte billeder,
nar du velger "DPOF Print”, vises der en
fejlmeddelelse.

Tryk p& </> for at veelge "Yes" for at
starte udskrivning, eller "No" for at
annullere udskrivning, og tryk
derefter pA ENTER.

Nér du veelger "Yes", starter udskrivning.
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Fremvise en
hilledfremvisning

Vise hilledfremvisningen

1 Fra menuen skal du trykke pa </>
for at veelge 5 (Slideshow), og
derefter trykke pd ENTER.
Slideshow-menuen vises.

2 Tryk pa A/V for at veelge "Switch",
og tryk derefter p4 ENTER.
Vinduet til at angive den made, som
billeder skiftes pa, vises.

Punkter Procedurer
Manual Tryk pa </> for at skifte

billeder.
Autol Billeder vises automatisk
Simple et efter et i rekkefglge

efter indeksvisningen.

Auto2 "CreativePrint"-billederne
Creative* eller redigerede billeder
med filtre vises automatisk,
tilfeeldigt.

*: Fabriksindstillinger

3 Tryk pa A/V for at veelge "Execute”,
og tryk pd ENTER.

Billedfremvisningen starter.



Reservere udskrivning

Under en billedfremvisning skal du trykke pa
ENTER, sa bliver det viste billede reserveret til
udskrivning. Hvis du har valgt "Auto2
Creative", kan du ikke reservere et billede til
udskrivning.

Sadan standses en billedfremvisning
Tryk pi CANCEL.

Bemark

Atha@ngigt af billedet kan det tage tid, inden det vises.

Udskrivning

Under en billedfremvisning skal du
trykke pé& PRINT.

Forhéndsvisningen af udskriften af det viste
billede vises.

Nar et billede er reserveret til udskrivning, kan
du kontrollere forhdndsvisningen af udskriften
ved at trykke pa <\/>.

Tryk pa PRINT igen, sa udskrivning starter.
Efter udskrivningen er ferdig, fortsaetter
billedfremvisningen.

Filbetjening

Kopiere hilleder

Du kan kopiere billeder pa et hukommelseskort
til et andet hukommelseskort eller en ekstern
enhed tilsluttet til PictBridge/EXT
INTERFACE-stikket.

1 Framenuen skal du trykke pa </>
for at veelge £ (File operation), og
derefter trykke pd ENTER.

File operation-menuen vises (side 19).

2 Tryk pd A/V for at veelge "Copy all
files" eller "Copy selected files", og
tryk pd ENTER.

» Nar "Copy all files" er valgt, skal du ga
til trin 5.

e Nar "Copy selected files" er valgt, vises
indeksvisningen af hukommelseskortet
eller den eksterne enhed.

3 Tryk pa </I>/A/V for at veelge det
gnskede billede, og tryk pd ENTER.
For at kopiere flere billeder skal du
gentage dette trin.

Sadan annulleres valget
Tryk pa <I/>>/A/V for at velge det billede,
du vil annullere, og tryk pd ENTER igen.

4 Ty« pa MENU.
Dialogboksen til valg af destination vises.

Fortsaettes
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5 Tryk pa A/V for at veelge "Memory
Stick", "CompactFlash", "SD Card",
"xD-Picture Card" eller "External
Device", og tryk p4 ENTER.

Rad
Nér du valger "External Device", kan en
dialogboks til valg af drev blive vist. Fglg
instruktionerne pa skaermen for at velge
destinationsdrevet.

Bemark

Du kan ikke kopiere et billede til det samme
hukommelseskort eller eksterne enhed, der
indeholder det billede, der skal kopieres.

6 Tryk pa A/V for at veelge den

gnskede mappe, og tryk pad ENTER.

De valgte billeder kopieres til
destinationsmappen.

Rad
¢ Du kan velge et mappenummer for destinationen.
Hyvis der ikke er sddan en fil ved destinationen,
oprettes en ny mappe.

 For at afslutte File operation-menuen midtvejs skal
du trykke p& CANCEL.

Bemark

Mens billeder kopieres, ma du ikke slukke printeren
eller tage hukommelseskortet eller den eksterne
enhed ud af printeren. Printeren, hukommelseskortet
eller den eksterne USB-enhed kan beskadiges, eller
dataene kan ga tabt.
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Sletning af udvalgte hilleder

Du kan velge og slette billeder, der er gemt pa
et hukommelseskort.

1

Fra menuen skal du trykke pa </>
for at veelge &= (File operation), og
derefter trykke pd ENTER.

File operation-menuen vises (side 19).

Tryk pa A/V for at veelge "Delete
Image", og tryk pd ENTER.

Indeksvisningen vises.

Papirkurv-ikon

Tryk pa </I>/A/V for at flytte
papirkurv-ikonen til det billede, du vil
slette, og tryk derefter pA ENTER.
For at slette flere billeder skal du gentage
dette trin.

Sadan annulleres valget
Tryk pa </>>/A/V for at veelge det billede,
du vil annullere, og tryk pa ENTER igen.

Tryk pa MENU.

Der vises en dialogboks til bekraftelse.
Tryk pa </>> for at veelge "OK", og
tryk pa ENTER.

De udvalgte billeder slettes.



Rad
For at afslutte File operation-menuen skal du trykke
pa CANCEL.

e Under sletning ma du ikke slukke printeren eller
tage hukommelseskortet ud af printeren. Printeren
eller hukommelseskortet kan beskadiges. Eller
dataene kan ga tabt.

e Nar et billede fgrst er slettet, er det géet tabt for
altid.

¢ Nar du sletter et billede med en indikator for
associeret fil (q‘E ), slettes den associerede
animationsbilledfil eller e-mail-fil ogsa.

* Du kan ikke slette et beskyttet billede med
indikator for beskyttelse ( @y ) eller en indikator
for DPOF-forvalg (g) vist. Brug dit
digitalkamera til at slette dem. Se
betjeningsvejledningen til digitalkameraet for
narmere oplysninger.

Formatere en “Memory Stick”

Du kan formatere en "Memory Stick".

1 Fra menuen skal du trykke pa </>
for at veelge £ (File operation), og
derefter trykke pd ENTER.

File operation-menuen vises (side 19).

2 Tryk pd A/V for at veelge "Memory
Stick Format", og tryk pa ENTER.
Dialogboksen til bekraftelse vises.

3 Tryk pa </>> for at veelge "OK", og
tryk pd ENTER.

“Memory Stick” en formateres.

* Nir du formaterer en "Memory Stick", slettes
alle billeder pa den.

* Under formatering ma du ikke slukke printeren
eller tage hukommelseskortet ud af printeren.

Printeren eller hukommelseskortet kan beskadiges.

Eller billedet kan gé tabt.
¢ Du kan ikke formatere et andet hukommelseskort

end en “Memory Stick” eller en ekstern enhed,
f.eks. en USB-hukommelse.
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Andring af opsaetning af
udskrift

1 Framenuen skal du trykke pa </>>
for at veelge [ (Print setup), og
derefter trykke pd ENTER.

Print setup-menuen vises.

Borders: Borderless
AUTO TOUCH-UP Setting
&= Auto Fine Print5: Photo

= Pages Per Sheet: 4-split
AY/ E : Sel.e‘ct; MEU : .E.

Bemark

Under "CreativePrint"-betjening kan du ikke
vealge andre punkter end " Color Setting".
(Indstillingspunkter, der ikke kan vaelges og
endres, vises i gr.)

2 Tryk pa A/V for at veelge det
gnskede indstillingspunkt, og tryk pa
ENTER.

Indstillingsvinduet for det valgte punkt
vises.

3 Tryk pa A/V for at veelge den
gnskede indstilling, og tryk pa
ENTER.

Indstillingen er fastlagt.

Rad

For at afslutte Print setup-menuen skal du trykke pa
MENU.
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Punkt Indstillinger Indhold

Date Print Date/Time, Date | Udskriver et billede med optagedato og klokkeslat, nar
billedet er optaget i overensstemmelse med DCF (Design
rule for Camera File system) -formatet, og optagedato og
klokkeslat optages som en del af optageinformationen.
Du kan velge "Date" eller "Date/Time".

Nar billedet redigeres pa printeren, udskrives den dato og
klokkeslzt, du indfgrer, nar et billede gemmes.

Oft* Udskriver et billede uden dato og klokkeslat.

Borders Pattern 1/Pattern 2 | Udskriver et billede med ramme omkring billedet. For at
udskrive et billede uden at afskare det, skal du valge
"Pattern 1". For at fa nasten lige rammer for oven, for
neden, til hgjre og venstre omkring et billede skal du
velge "Pattern 2".

Bemaerk

Ved udskrift af et standard 4:3-billede optaget med et
digitalkamera, afskeres billedets over- og underkant og
udskrives som et 3:2-billede.

Nir du veaelger "Pattern 27, kan over- og underkanten eller hgjre g

og venstre kant beskares og udskrives afhaengigt af billedet. %

—+

Borderless* Udskriver et billede uden et tomt omrade omkring g
billedet. 2

Bemark X

=

=3

=

Q

ol

Pattern 1 Pattern 2 Borderless

AUTO TOUCH- | Du kan angive korrigeringsniveauet for hver af fgplgende elementer, nér der
UP Setting trykkes pa AUTO TOUCH-UP-knappen. Du kan valge "Off", "Standard*",
"Strong". (For "Red-eye Correction" kan du valge "On*" eller "Off".
* Skin Smoothing: Genkender automatisk hudfarven, og justerer den til det
optimale udseende.
» Exposure Correction: Justerer lysstyrken vha. funktionen
ansigtsgenkendelse.
¢ Focus Correction: Et uskarpt billede bliver justeret til et skarpt billede.
* Red-eye Correction: Mindsker rgde gjne forarsaget af blitzen.

*: Fabriksindstillinger

Fortsaettes
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Punkt

Indstillinger Indhold

Auto Fine Print5

Photographic*/ Funktionen korrigerer automatisk billedkvaliteten, sé et
Vivid billede kan udskrives mere livligt, klart og smukt. Den er
serligt effektiv for et mgrkere billede med ringe kontrast.
Billederne korrigeres for at gengive naturlige hudfarver,
livlig bladgrgn eller klar himmelbla.
* Photographic: Justerer et billede automatisk, s billedet
udskrives naturligt og smukt. (Anbefalet)
¢ Vivid: Justerer et billede automatisk, sa billedet
udskrives med steerkere korrigering af skarphed og
mere livligt end i Photographic-indstilling.
Rad
For billeder optaget med et Exif Print (Exif 2.21) -kompatibelt
digitalkamera justeres de til deres optimale billedkvalitet.
Bemarkninger
* De originale billeddata korrigeres ikke.
¢ Ved udskrivning i PC-indstilling, prioriteres Auto Fine Print5-
indstillingen med printerdriveren over indstillingen her. I
PictBridge-indstilling er denne indstilling effektiv.

Off Udskriver et billede uden korrektioner.

Pages Per Sheet 4-split/ 9-split/ Udskriver de angivne antal delte skermbilleder med et
16-split billede pa hvert skarmbillede.
Off* Udskriver et billede uden delte skermbilleder.

Color Setting

Justerer farver og skarphed for en udskrift. Tryk pa </I> for at velge et
farveelement, ("R" (rgd), "G" (grgn) eller "B" (bld)) eller "S" (Skarphed), og
tryk derefter pd A/V for at indstille niveauet. Du kan indstille niveauerne for
R, G, B i omradet fra +4 til -4, og for S i omradet fra +7 til 0.

R:Justerer rgde og bla elementer. Jo hgjere du setter niveauet, desto mere
rgdt bliver billedet, som om det modtager rgdt lys. Jo lavere du indstiller
niveauet, desto mgrkere bliver billedet, som om der tils@ttes lysebla.

G:Justerer grgnne og violette elementer. Jo hgjere du indstiller niveauet,
desto mere grgnt bliver billedet, som om det modtager grgnt lys. Jo lavere
du indstiller niveauet, desto mgrkere bliver billedet, som om der tilsattes
violet.

B:Justerer bla og gule elementer. Jo hgjere du indstiller niveauet, desto
mere blat bliver billedet, som om det modtager blét lys. Jo lavere du
indstiller niveauet, desto mgrkere bliver billedet, som om der tilsettes
gul.

S:Jo hgjere du indstiller niveauet, desto tydeligere bliver konturerne.

(*R: 0/G:0/B:0/S:0)
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Andring af opsatning af
display/printer

1

Fra menuen skal du trykke pa </>
for at veelge (5 (Display/Printer
setup), og derefter trykke pa
ENTER.

Display/Printer setup-menuen vises.

Listing Order: Ascending
Icon: On
= Date Display Order: WFABES ——
B LCD Backlight: Bright 'g

—— e =5 = ¢ AN e —
AY/ENIED: Select; FEYW: End.

T

Tryk pa A/V for at veelge det
gnskede indstillingspunkt, og tryk pa
ENTER.

Vinduet til indstilling af det valgte punkt
vises (naste side).

Bemark

Under Edit- eller CreativePrint-betjening kan
nogle punkter ikke valges og @ndres. De
punkter, der ikke kan @ndres, vises i gra.

Tryk pd A/V for at veelge den
gnskede indstilling, og tryk pa
ENTER.

Indstillingen er fastlagt.

Rad

For at afslutte Display/Printer setup-menuen skal
du trykke pa MENU.

For at nulstille indstillingerne til deres
fabriksindstillinger skal du valge "Default
Setting", og trykke pd ENTER. Alle indstillingerne
nulstilles til deres fabriksindstillinger.

Fortsaettes
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Punkt Indstillinger Indhold
Index View by Filename* I indeksvisningen vises billederne i rekkefglge efter
deres billednumre.
by date I indeksvisningen vises billederne efter deres dato.
Listing Order Ascending* I indeksvisningen vises billederne i rekkefglge efter
deres billednumre fra og med det laveste nummer.
Descending I indeksvisningen vises billederne i rekkefglge efter
deres billednumre fra og med det hgjeste nummer.
Icon On I indeksvisningen bliver billederne vist uden
miniaturebilleddata som en ikon.
Off* I indeksvisningen bliver billederne vist uden
miniaturebilleddata som en ikon.
Date Display Indstil rekkefglgen for visning af dato (ar, maned og dag) fra fglgende:
Order™ * Y/M/D -M/D/Y * DIM/Y
LCD Backlight Indstil lysstyrkeniveauet for LCD-baggrundsbelysningen fra fglgende:

Bright*/Dark

On-screen Display

I en forhandsvisning af billeder kan du velge information-displayet som

fglger:
On*/ Off/Details
CONTROL FOR | On* Ved at tilslutte printeren til et tv, der understgtter HDMI
HDMI Control, kan du bruge forskellig synkroniseret betjening
med tv’et.
Off HDMI Control-betjening kan ikke bruges.
Printer information | Version af firmware og samlet antal udskrifter bliver vist.
display
Language™ Du kan veelge det sprog, som menu eller meddelelser vises pa: Japanese/

English/French/ Spanish/German/ Italian/Russian/ Simplified Chinese/
Traditional Chinese/ Korea/Arabic/ Portuguese/Dutch/ Persian/ungarsk/polsk/
tjekkisk/thai/graesk/tyrkisk/malaysisk/svensk/norsk/dansk/finsk

Default Setting

Nulstiller indstillingerne til deres fabriksforvalgte vardier.
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*: Fabriksindstillinger

*2: Fabriksindstillingerne er forskellige, athengigt af det
land hvor printeren er kgbt. Nar du begynder at bruge
printeren, skal du lave indstilling for hvert punkt.



Udskrivning fra et high
definition-tv

Printeren understgtter HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) -udgang. Ved at tilslutte
printeren til et tv, der er udstyret med en HDMI-
indgang, kan du fremvise fotos med hgjere
preacision pa tv’et og udfgre forskellige former
for udskrivning.

Tilslutning til et tv

Brug et almindeligt HDMI-kabel til at forbinde
HDMI OUT-stikket (Type A) pa printeren til
en HDMI-indgang pa et tv.

1 Tag et almindeligt HDMI-kabel.

¢ Brug et HDMI-kabel med en l&ngde pa
under 3 m.

* Brug et HDMI-kabel med HDMI-logoet.

2 Forbind printerens HDMI OUT
(udgang) -stik til et HDMI-
indgangsstik pa et tv.

Til HDMI OUT-stikket

(==

HDMI OUT

=

L 1
Til et HDMI-indgangsstik

Mens printeren udsender signaler til tv’et,
slukkes printerens LCD-skarm.

3 Skift tv-indgangen.
Nar printeren er tilsluttet til et tv, og
strgmmen pa printeren slas til, skifter et
tv, der understgtter HDMI Control,
automatisk indgang til printeren og viser
printerens billeder pa skeermen. Nar tv’et
star i standby, slas strgmmen pa tv’et ogsa
til.

* Betjening med alle typer tv garanteres ikke.

* Hyvis indstillingen af HDMI Control pa dit tv er
sldet fra, skifter tv-indgangen ikke automatisk.
Indstillingerne er forskellige, athengigt af det tv
du bruger. Se vejledningen til dit tv for nermere
oplysninger.

* Hvis "CONTROL FOR HDMI" er indstillet pa
"Off", skifter indgangen ikke automatisk (side 42).

Fortsaettes
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¢ Nar du bruger et tv, der ikke understgtter Control
HDMLI, eller du forbinder et tv til printeren for
forste gang, skifter tv’et ikke altid indgang
automatisk. Hvis det sker, skal du skifte indgangen
manuelt for at vise printerens billeder pa tv’et.
Procedurerne for at skifte indgangen er forskellige,
afhangigt af tv-typen. Se vejledningen til dit tv for
nzrmere oplysninger.

Hyvis du afbryder eller tilslutter et HDMI-kabel,
mens printeren udfgrer billedbearbejdning,
udskrivning eller et andet tidskravende job, kan
visningen skifte mellem LCD-skarm og tv.
Visningen kan se markelig ud, indtil jobbet er
gennemfgrt.

Under kopiering af en fil, sletning af en fil eller
anden filbetjening ma HDMI-kablet ikke afbrydes
eller tilsluttes. Ellers annulleres jobbet.

Udskrivningsprocedurer

Bruge printerens knapper til
udskrivning

1 Saet et hukommelseskort i printeren.

2 Tryk p& </I> og ENTER pa printeren
for at veelge et billede, og tryk
derefter pa PRINT for at starte
udskrivning.

Udskrivningsprocedurerne er de samme
som med selve printeren. Du kan udfgre
Edit- og CreativePrint-betjening.

Bemark

Under Edit- og CreativePrint-betjening kommer der
sorte linjer pa over/underkanten og hgjre/venstre kant
af skeermen, og billederne ser grove ud.

Bruge tv’ets fjernbetjening til
udskrivning

Hyvis dit tv understgtter Control for HDMI, kan
du bruge tv’ets fjernbetjening til at betjene
printeren.
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* Betjening med alle typer tv garanteres ikke.

¢ Nar du bruger et Sony-tv, kan du ikke bruge tv-
fjernbetjeningen til at betjene printeren, hvis tv’et
ikke understgtter BRAVIA Sync (kompatibel med
Sync-menu).

¢ Knapperne EBIT10], [Enter], [Return] pa
fjernbetjeningen understgtter HDMI Control ved
betjening af printeren.

* Hyvis indstillingen af HDMI Control pa dit tv er
sldet fra, kan du ikke bruge tv-fjernbetjeningen til
at betjene printeren. Indstillingerne er forskellige,
afhangigt af det tv du bruger. Se vejledningen til
dit tv for n@rmere oplysninger.

¢ Hvis "CONTROL FOR HDMI" er indstillet pa
"Off", kan du ikke bruge tv-fjernbetjeningen til at
betjene printeren (side 42).

W Grundlzggende betjening af

printeren med en tv-fijernbetjening

e Nar der vises en markgr i en indeksvisning
eller pa en menu, kan du flytte markgren ved
at trykke pd EBIHNE.

e Nar der ikke vises en markgr i en
indeksvisning skal du trykke pa [ eller en
link menu-knap for at vise betjeningspanelet,
f.eks. printerens betjeningspanel pa tv-
skermen. Tryk pa pé tv-
fjernbetjeningen for at valge et punkt, og tryk
derefter pa [Enter] -knappen.

=Q @
o O

@ O

Betjeningspanel vist pa tv-skaermen




* For at skjule betjeningspanelet skal du valge ¥
gverst til hgjre péa betjeningspanelet, eller trykke p&
CANCEL-knappen pa printeren eller pa tv-
fjernbetjeningen.

Bemark

Du kan ikke udfgre fglgende betjening med tv-
fjernbetjeningen:

e Udskrive fra en indeksvisning.

* Velge flere billeder og derefter slette eller kopiere
dem.

B Udskrivning

1 Seet et hukommelseskort i printeren.

2 Tryk pa pa tv-fiernbetjeningen
for at veelge et billede, tryk pa [T for
at vise betjeningspanelet pa tv-
skeermen, og veelg derefter (&
(udskriv).

H Vise en menu

Tryk pa (1] for at vise betjeningspanelet pa tv-
skermen, tryk pa for at veelge
[Menu], og tryk derefter paA ENTER.

Du kan udfgre Edit- og CreativePrint-
menubetjening.

Bemark

Under Edit- og CreativePrint-betjening kommer der
sorte linjer pa over/underkanten og hgjre/venstre kant
af skeermen, og billederne ser grove ud.

Om Control for HDMI

Nér "CONTROL FOR HDMI" er indstillet pa
"On", kan du bruge fglgende betjening af
printeren:

* Sl strgmmen pa printeren fra sammen med
tv’et.

» Efter printeren er tilsluttet til tv’et, kan du
automatisk skifte tv-indgangen til printeren
ved at tende printeren eller ved at tilslutte
den tendte printer til tv’et. Hvis tv’et star i
standby, teendes tv’et ogsa.

* Du kan betjene printeren med tv-
fjernbetjeningen.

* Hyvis du @ndrer tv’ets sprog, mens printeren
og tv’et er ved at blive forbundet, kan du
ogsa @ndre printerens sprog automatisk.

Bemark

For at aktivere de ovenstaende funktioner skal dit tv
understgtte hver enkelt funktion.

Om BRAVIA PhotoTV HD

Printeren understgtter " BRAVIA PhotoTV
HD", der gengiver billeder og farver meget
naturtro. Ved at forbinde til produkter, der er
klar til " BRAVIA PhotoTV HD", kan du fa
fotos i full HD-billedkvalitet. Afbildninger af
blomster og menneskers ansigter, dynamiske
afbildninger af sand og bglger samt andre fotos
gengives i smuk fotokvalitet pa en stor tv-
skaerm.

Hvad er "BRAVIA Sync"

"BRAVIA Sync" er navnet pa en funktion pa
Sony-produkter, der bruger HDMI Control-
signaler. Du kan bruge den til at betjene et
forbundet produkt, der er klar til "BRAVIA
Sync", fra en BRAVIA Control-enhed.

Ved at forbinde printeren og et "BRAVIA
Sync"-kompatibelt tv med et HDMI-kabel kan
du bruge en BRAVIA Control-enhed til at
udfgre forbunden betjening.
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Udskrivning fra en
ekstern enhed

Du kan forbinde et mass-storage-kompatiblt
digitalkamera, en USB-hukommelse, en mass
storage-enhed, en digital fotoramme eller en
anden ekstern enhed og udskrive et billede
direkte fra den eksterne enhed.

¢ Tilslutning med alle typer mass storage-enheder
garanteres ikke.

¢ Hvis der er sat et hukommelseskort i printeren, kan
printeren ikke lese signalet fra en ekstern enhed,
der er tilsluttet printerens PictBridge/EXT
INTERFACE-stik. Tag et eventuelt
hukommelseskort ud.

1 Gar dit digitalkamera eller anden
ekstern enhed klar til udskrivning
med den masselager-kompatible
printer.

De indstillinger og den betjening, der er
ngdvendige inden tilslutning, er
forskellige ath@ngigt af den eksterne
enhed, du bruger. Se
betjeningsvejledningen til den eksterne
enhed for n@rmere oplysninger. (Pa et
Sony Cyber-shot digitalkamera skal du
f.eks. valge indstillingen "Normal" eller
"Mass Storage" for "USB Connect" (USB-
tilslutning). )

2 Forbind printeren til
vekselstrgmskilden (side 12).

3 Tryk p& O (teend/standby) -knappen
for at teende printeren.

4 Tilslut en ekstern enhed, f.eks. en
USB-hukommelse, til printerens
PictBridge/EXT INTERFACE-stik.
Brug USB-kablet, der hgrer til dit
digitalkamera eller din eksterne enhed. Du
kan udskrive direkte.
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Til PictBridge/EXT INTERFACE-
stik

PictBridge

EXT INTERFACE

Ekstern enhed, f.eks.
en USB-hukommelse

¢ Hvis du bruger et almindeligt USB-kabel, skal det

veare af type A og have en leengde pa under 3 m.
Mens adgangsindikatoren pa den eksterne enhed
blinker, ma du aldrig sla stremmen til printeren
eller den anden eksterne enhed fra eller afbryde
den anden eksterne enhed. Dataene inden i den
eksterne enhed kan beskadiges. Der kompenseres
ikke for skade forarsaget af datatab eller skade.
Du kan ikke bruge en USB-hub eller en USB-
enhed udstyret med en USB-hub.

Kodede eller komprimerede data med bekreftelse
af fingeraftryk eller password kan ikke bruges.



Udskrivning fra et PictBridge-digitalkamera

Udskrivning fra et
PictBridge-
digitalkamera

Du kan tilslutte et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera og udskrive billeder direkte fra
digitalkameraet.

Ved udskrivning fra PictBridge/EXT
INTERFACE-stikket skal hukommelseskort
tages ud og computer/tv afbrydes fra printeren
forinden.

1 Gar dit digitalkamera klar til at
udskrive pa en PictBridge-
kompatibel printer.

De ngdvendige indstillinger og betjening,
der skal gennemfgres for tilslutning, er
forskellige afhaengigt af digitalkameraet.
Se betjeningsvejledningen til dit
digitalkamera for n@rmere oplysninger.

(Pa et Sony Cyber-shot digitalkamera skal

du f.eks. vaelge "PictBridge"-indstilling
for "USB Connect" (USB-tilslutning).)

2 Forbind printeren til
vekselstrgmskilden (side 12).

3 Tryk pa (O (teend/standby) -knappen

for at teende printeren.

4 Tilslut det PictBridge-kompatible
digitalkamera til printerens
PictBridge/EXT INTERFACE-stik.

Nar du tilslutter et PictBridge-kompatibelt

digitalkamera til printeren, vises
"PictBridge" pa printerens LCD-display.

5 Udskrivning af billeder styres med
digitalkameraet.

Printeren understgtter felgende udskrifter:

o Udskrift af et enkelt billede
¢ Udskrift af alle billeder

¢ Index Print

¢ DPOF Print

¢ Borders/Borderless Print
¢ Date Print

Til PictBridge/EXT
INTERFACE-stik

PictBridge

EXT INTERFACE

Kamera eller anden :;;::m
PictBridge-
kompatibel enhed

Til USB-stik

Hvis du udskifter et farvebénd, mens printeren er
forbundet til et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera, kan billedet blive udskrevet forkert.
Sker det, skal du afbryde digitalkameraet og
derefter tilslutte det igen.

Ved udskrivning fra et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera bliver et billede udskrevet ifglge
indstillingerne af printerens Print setup-menu. Nar
du indstiller valgmulighederne for Date Print eller
Borders/Borderless med dit digitalkamera, far
indstillingerne af digitalkamera forrang. Hvis du
valger "Borders" med printeren og "Borders" med
dit kamera, bliver "Pattern 1" brugt til udskrivning.
Selv om du vealger "Date/Time" for indstilling af
Date Print, bliver tiden ikke altid udskrevet, alt
efter det digitalkamera du bruger.

Se betjeningsvejledningen til dit digitalkamera
vedrgrende fejlmeddelelser, der vises pa dit
digitalkamera.

Du kan ikke bruge en USB-hub eller et
digitalkamera med en USB-hub.
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Udskrivning fra en Bluetooth-kompatibel enhed

Udskrivning fra en
Bluetooth-kompatibel
enhed

Ved at tilslutte Sony DPPA-BT1 Bluetooth
USB-adapteren til printerens PictBridge/EXT
INTERFACE-stik kan du udskrive et billede
fra en Bluetooth-kompatibel mobiltelefon,
digitalkamera eller anden enhed.

¢ Brug ikke DPPA-BT1 uden for det omrade, hvor
du har kgbt den. Alt efter omrade kan brug af
adapteren kraenke de lokale regler for radiobglger
og strafforfglges.

¢ Sony DPPA-BTI1 Bluetooth USB-adapteren s&lges
ikke overalt.

Kompatible profiler for
Bluetooth-kommunikation

DPP-FP85/FP95 understgtter fglgende profiler:
¢ BIP (Basic Imaging Profile)

¢ OPP (Object Push Profile)

Se vejledningerne til de enkelte Bluetooth-
enheder vedrgrende de profiler, som de
understgtter.

Hvad er en "Profil"?

En profil bestar af standarder, der muligggr
tradlgs Bluetooth-kommunikation. Der er flere
profiler, afhengigt af formél og de produkter
der skal bruges. For at ggre Bluetooth-
kommunikation mulig skal de
kommunikerende enheder understgtte den
samme profil.

Kompatible billedfilformater, der kan
udskrives

JPEG: DCF 2.0-kompatibel, Exif 2.21-
kompatibel, JFIF (Baseline JPEG med
format 4:4:4, 4:2:2 eller 4:2:0)

TIFF: Exif 2.21-kompatibel
BMP: 1,48, 16, 24, 32 -bit Windows-format

Visse billedfilformater er ikke kompatible.
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Maksimalt antal pixels, der kan
héndteres

8.000 (vandret) x 6.000 (lodret) prikker
(maksimalt 5 MB eller mindre)

Forberedelser: tilslutte
DPPA-BT1

Fgr du begynder at overfgre et billede eller at
udskrive, skal fglgende forberedes:

1 Forbind printeren til
vekselstrgmskilden.

2 Tryk p& () (teend/standby) -knappen
for at teende printeren.

3 Seet Bluetooth-adapteren ind i
printerens PictBridge/EXT
INTERFACE-stik.

PictBridge
EXT INTERFACE

Bluetooth-udskrivningsvinduet vises.

Print Mode

€3 Bluetooth’

Address 00:03:7A:35:D2:Fb

Waiting for connection




Bemark

Hvis en anden enhed end Bluetooth-adapteren,
f.eks. et hukommelseskort, kamera, en pc, en
anden USB-hukommelse eller et USB-kabel, er
tilsluttet til en af printerens hukommelseskort-
slots, PictBridge/EXT INTERFACE-stikket
eller USB-stikket, skal du fjerne den fra
printeren og derefter tilslutte Bluetooth-
adapteren.

Udskrivning

Udskriv fra den Bluetooth-kompatible
mobiltelefon eller anden enhed.

Se vejledningen til din Bluetooth-enhed
vedrgrende udskrivningsprocedurer.

For at veelge printeren fra en Bluetooth-
kompatibel enhed skal du velge "Sony DPP-
FP85 ##"/"Sony DPP-FP95 ##". ("##" star for
de to tal fra hgjre side af adressen vist pdA LCD-
skermen.):

Print Mode

€ Bluetooth

Address 00:03:7A:33:F{(5F)

Receiving image data

Nar indtastning af adgangsnogle* er
pakraevet

Indtast "0000". Du kan ikke @ndre
adgangsngglen med printeren.

* En adgangsnggle kaldes ofte “adgangskode” eller
“PIN-kode”.

Overfare et hillede til et
hukommelseskort

1 Seet et hukommelseskort i den
passende hukommelseskort-slot pa
printeren.

St kun et hukommelseskort i, hvor du vil
gemme et billede, der skal overfgres.

Bluetooth-vnduet til at gemme vises.

Save Mode

€ Bluetooth

Address 00:03:7A:35:D2:Fb

Waiting for connection

2 Overfgr et billede fra den Bluetooth-
kompatible mobiltelefon eller anden
enhed.

Ga frem pa lignende made, nar du
udskriver et billede. Se
betjeningsvejledningen til den Bluetooth-
kompatible enhed, du bruger, for nermere
oplysninger.

Det overfgrte billede gemmes pa
hukommelseskortet.

Fortsaettes
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¢ Brug ikke DPPA-BT]1 uden for det omrade, hvor
du har kgbt den. Alt efter omréde kan brug af dette
produkt kraenke de lokale regler for radiobglger og
strafforfglges.

¢ Produktets kommunikationsafstand kan variere,
afhangigt af forhindringer mellem produktet (en
menneskekrop, metalgenstand eller veg) og
mobiltelefon eller anden enhed.

¢ Bluetooth-kommunikationens fglsomhed kan
pavirkes under fglgende forhold:

— Niér der er en forhindring mellem produktet og
mobiltelefonen eller andet produkt, f.eks. en
menneskekrop, metalgenstand eller veeg.

— Hvor der er etableret et tradlgs LAN, der bruges
en mikrobglgeovn i n@rheden, eller der
udsendes andre elektromagnetiske bglger.

¢ Da en Bluetooth-enhed og en tradlgs LAN

(IEEE802.11b/g) -enhed bruger de samme

frekvensomréder, kan der opsté interferens, nar

produktet bruges ner en enhed udstyret med et

tradlgst LAN. Dette kan fordrsage forringelse i

kommunikationshastighed og tilslutningsforhold.

Tag fglgende forholdsregler, hvis det sker:

— Hold en afstand pa mindst 10 m fra en tradlgs
LAN-enhed, nér du tilslutter produktet til en
mobiltelefon.

— Sluk den tradlgse LAN-enhed, hvis du skal
bruge produktet inden for 10 m fra den tridlgse
LAN-enhed.

¢ Det garanteres ikke, at dette produkt virker med
alle enheder, der er udstyret med tradlgs
Bluetooth-teknologi.

* Sony patager sig intet ansvar for eventuel
udsivning af information, som kan forarsages i
Bluetooth-kommunikation.

* Sony patager sig intet ansvar for eventuel
undladelse af at opfylde beskyttelseskrav, der
skyldes en modifikation eller brug af produktet,
som ikke er anbefalet.

¢ Se betjeningsvejledningen til din printer
vedrgrende kundesupport-information.
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H Forsigtig

« Radiobglger fra en Bluetooth-enhed kan pévirke

elektrisk udstyrs og l&geudstyrs funktion, og kan
fore til ulykker som fglge af funktionsfejl. Sgrg for
at slukke produktet og mobiltelefonen, og brug
ikke dette produkt pé fglgende steder:

— Isygehuse, tog, fly, benzintanke eller andre
steder, der kan udsende letantendelig gas.

— Near automatiske dgre, brandalarmer eller andre
automatisk kontrollerede enheder.

Hold dette produkt i en afstand pa mindst 22 cm fra

pacemakere. Radiobglger fra dette produkt kan

pavirke pacemakeres funktion.

Undga at demontere eller modificere dette produkt.

Det kan medfgre kvastelse, elektrisk stgd eller

brand.



Udskrivning fra en pc

Udskrivning fra en pc

Du kan udskrive billederne fra en pc ved at
installere den medfglgende software pa din pc
og tilslutte den til printeren.

I dette afsnit forklares, hvordan du installerer
den medfglgende software pa din pc, og
hvordan du bruger den medfglgende Picture
Motion Browser-software til at udskrive et
billede.

Se ogsa betjeningsvejledningen til din pc for
information om betjening af pc’en.
Installation af softwaren er kun ngdvendig, nar
du tilslutter printeren til din pc for fgrste gang.

Om den medfolgende CD -ROM

Den medfglgende CD -ROM indeholder

felgende software:

* Printerdriver til DPP-FP85/FP95: Softwaren
beskriver printerens krav, og ggr det muligt
at udskrive fra computeren.

* Picture Motion Browser: Sonys originale
softwareprogram, der ggr det muligt for dig
at handtere fotos og levende billeder —
indhente, styre, behandle og udskrive dem.

Installation af
softwaren

Systemkrav

For at bruge den medfglgende printerdriver og
Picture Motion Browser skal din pc opfylde
fplgende systemkrav:

Operativ- Microsoft Windows Vista (*?)/

system(*') Windows XP SP2 (*2)/Windows
2000 Professional SP4
(prainstalleret)

(*"Denne printerdriver kgrer ikke pa
operativsystemerne Windows 2000
Professional SP2 eller Windows Me.
Denne printerdriver kgrer ikke pa
Macintosh.

("»)Picture Motion Browser, 64-bit
versioner og starter (Edition) er ikke
understgttet.

CPU: Pentium IIT 500 MHz eller
hurtigere (Pentium IIT 800 MHz
eller hurtigere anbefales.)

RAM: 256 MB eller mere (512 MB eller
mere anbefales.)

Harddiskp- 400 MB eller mere (Afhangigt af

lads: den Windows-version, du bruger,
er mere plads ngdvendig. Du har
brug for yderligere harddiskplads
til at handtere billeddata.)

Displayind- Sk@rmoplgsning: 1024 x 768

stilling: prikker eller mere anbefales
Skarmfarver: High Color (16-bit)
eller mere

Stik USB-stik

Drev CD-ROM-drev (skal bruges til

installation af software)

Fortsaettes
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Hyvis der bruges en hub til at forbinde printer og pc,
eller hvis der er tilsluttet to eller flere USB-
enheder, herunder andre printere, kan der opsta
problemer. I sa fald skal du forenkle forbindelsen
mellem din pc og printeren.

Du kan ikke betjene printeren fra en anden
USB-enhed, der bruges pa samme tid.
USB-kablet ma ikke tages ud af eller settes ind i
printeren under datakommunikation eller
udskrivning. Der kan opsta fejl med printeren.
Printeren understgtter ikke standby/dvale og
genstart fra disse tilstande. Pc’en, der er tilsluttet
printeren, ma ikke ga i standby/dvale ved
udskrivning. Ellers kan printeren ikke altid
udskrive korrekt.

Nir udskrivning ikke lykkes, skal USB-kablet
tages ud og derefter tilsluttes, eller computeren
skal genstartes. Forsgg derefter at udskrive igen.
Hyvis du holder pause i et igangvaerende
udskrivningsjob og fortsetter udskrivning efter et
gjeblik, udfgres udskrivning ikke altid korrekt.
Korrekt betjening med alle pc’er garanteres ikke,
selv om de opfylder eller overskrider systemkrav.
Picture Motion Browser understgtter DirectX-
teknologi, og installation af DirectX kan vare
ngdvendig.

DirectX findes pd CD -ROM’en.

Hvis Picture Motion Browser installeres pa en pc,
hvor Cyber-shot Viewer allerede er installeret,
bliver Cyber-shot Viewer overskrevet og erstattet
af Picture Motion Browser. Nar browsing-
mapperne er registreret i Cyber-shot Viewer, bliver
de automatisk registreret i Picture Motion Browser.
Nér du bruger Picture Motion Browser, er det
nemmere at fremvise mapperne, end néar Cyber-
shot Viewer bruges, da de registrerede mapper
vises efter gruppe, nir mapper fremvises. Picture
Motion Browser har forbedret justering af
formindskelse af rgde gjne, en ny tonekurve samt
flere steerke redigeringsfunktioner. Du kan ogsa
bruge softwaren til at skrive data til et eksternt
hukommelseskort.
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Installere printerdriveren

Installer driveren efter fremgangsmaden
nedenfor.

« Printeren mé ikke forbindes til pc’en, fgr driveren
installeres.

¢ Log pd Windows med en administrator-
brugerkonto.

¢ Luk alle aktive programmer, inden du installerer
softwaren.

« Dialogboksene, der vises i dette afsnit, er hentet fra
Windows Vista, med mindre andet er angivet.
Installationsproceduren og de viste dialogbokse
afhanger af operativsystemet.

1 Taend pc’en, start Windows, og seet
den medfglgende CD -ROM i pc’ens
CD -ROM-drev

Installationsvinduet vises.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP85/95

[[ Installing Printer Driver ]]

@

T =

e £
[ Product Registration =
A
L)

[ Installing Picture Motion Browser ]

* Huvis installationsvinduet ikke vises
automatisk, skal du dobbeltklikke pa filen
"Setup.exe" pd CD -ROM’en.

¢ I Windows Vista kan Automatisk
afspilning-vinduet blive vist. Selv om det
sker, skal du valge "Setup.exe" og fglge
instruktionerne pé skeermen. Nér vinduet til
kontrol af brugerkontoen vises, skal du
valge "Continue."

2 Klik pa "Installing Printer Driver".
"InstallShield Wizard"-dialogboksen
vises.



Klik p& "Next".
Dialogboksen med licensaftalen vises.

Lees aftalen grundigt igennem. Hvis
du accepterer, skal du afkrydse "I
accept the terms of the license
agreement" og klikke pa "Next".

Sony DPP-FPBS/95 Printer Driver - InstalShield

License Agreement
Please read the following license agresment carefuly.

[END UUSER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE B
MPORTANT FEAD CAREFULLY: Tis Endiser License Agreement(Liznse) 2 )
legal agreement between you and Sony Corporation [*SONY"), regaicing your Sony pholo
printer product or associsted aceesson the "PRODUCT ") Al SONY soltware and third
[paity software, nhich is (i installed inthe PRODUCT. and/or (i) recorded in CD-ROM
mecia and Memory Stick media, attached to the: package of included in the package of
the PRODUCT or of accessaries tothe PRODUCT, (excent as may be meded by ather
thid pary enduser licenss agrsements) shall be referred to herein as the *

(SOFTWARE"" This Licenss covers orly the SONY SOFTWARE. The SONY
SOFTWARE inclh raling systems and appication software, the
assaciated meda, sk and any "anine or electionic documentalion

© 1 donot accept the terms of the license agieement

© I accept the tems of

InstalStield

Klik p& "Install".
Installationen begynder.

Nér dialogboksen "Sony DPP-FP95/
FP85 printer driver has been
successfully installed." vises, skal
du klikke pa "Finish".

Tryk pa (O (teend/standby) -knappen
for at teende printeren.

Forbind printerens og din pc’'s USB-
stik med et USB-kabel (medfalger
ikke).

Installation af printerdriveren starter
automatisk.

Til USB-stik

Windows-pc

Bemark

Brug et USB-kabel af B-type med en leengde pa
under 3 m.

Vent et gjeblik, og kontroller
derefter, at "Sony DPP-FP85" eller
"Sony DPP-FP95" er tilfgjet til
"Printers" (printere) eller "Printers
and Faxes" (printere og
faxenheder).

L-1.1.}

o
i
Music
(B Recently Changed

B Searches

) Public

Folders -

1 0 Nar installationen er feerdig, skal du

tage CD -ROM’en ud af pc’en og
gemme den til fremtidig brug.

For at fortstte med installation af Picture
Motion Browser-softwaren skal du fglge
fremgangsmaden fra trin 2 pa side 55.

Fortsaettes
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* Huvis installationen ikke gennemfgres, skal du
fjerne printeren fra din pc, genstarte din pc, og
derefter fglge installationsproceduren fra trin 1
igen.

« Efter installationen er "Sony DPP-FP85" eller
"Sony DPP-FP95" endnu ikke indstillet som
standardprinter. Indstil den printer, du bruger, for
hvert program.

¢ Den medfglgende CD -ROM skal bruges ved
afinstallation eller geninstallation af
printerdriveren. Gem den til eventuel fremtidig
brug.

¢ Las Readme-filen (Readme-mappen pa
CD-ROM’en 9 English-mappe < Readme.txt),
fgr du bruger printeren.

Nar softwaren er installeret

-ikonen vises pa Windows-skrivebordet
sammen med en genvej til webstedet til
kunderegistrering af printeren. Nar produktet er
registreret, kan du finde supportinformation pa:
http://www.sony.net/registration/di/

Afinstallere printerdriveren

Nar printerdriveren bliver ungdvendig, skal
printerdriveren fjernes ifglge fremgangsmaden
nedenfor:

1 Afbryd USB-kablet (medfglger ikke)
fra printeren og pc’en.

2 Seet den medfglgende CD-ROM i
pc’ens CD -ROM-drev.

Installationsvinduet vises.

Bemark

Hyvis installationsvinduet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pé filen "Setup.exe" pa
CD -ROM’en.

3 Klik pa "Installing Printer Driver".
"InstallShield Wizard"-dialogboksen
vises.
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Klik pa "Next".
Dialogboksen med licensaftalen vises.

Lees aftalen grundigt igennem. Hvis
du accepterer, skal du afkrydse "I
accept the terms of the license
agreement” og klikke p& "Next".
Dialogboksen til bekraftelse af fjernelse
af softwaren vises.

Klik pad "Yes".
Dialogboksen til bekraftelse af genstart
vises.

Afkryds "Yes, | want to restart my
computer now", og klik p& "OK".
Nar computeren er genstartet, vil de
relevante filer vare slettet, og
afinstallation er gennemfgrt.



Installere Picture Motion
Browser

Fglg fremgangsmaden nedenfor for at installere
Picture Motion Browser.

e Log p&d Windows med en administrator-
brugerkonto.

e Luk alle aktive programmer, inden du installerer
softwaren.

« Dialogboksene, der vises i dette afsnit, er hentet fra
Windows Vista, med mindre andet er angivet.
Installationsproceduren og de viste dialogbokse
athanger af operativsystemet.

1 Teend pc’en, start Windows, og saet
den medfglgende CD-ROM i pc’ens
CD -ROM-drev
Installationsvinduet vises.

2 Klik p& "Installing Picture Motion
Browser".
"Choose Setup Language"-dialogboksen
vises.

3 Veelg dit sprog, og klik pa "Next".
"InstallShield Wizard"-dialogboksen
vises.

4 «ix pa "Next".
Dialogboksen med licensaftalen vises.

5 Lees aftalen grundigt igennem. Hvis

du accepterer, skal du afkrydse "I
accept the terms of the license
agreement" og klikke pa "Next".

END USER LICENSE AGREEMENT

Install 5

Dialogboksen, der bruges til angivelse af
destinationsmappen, vises.

Kontroller destinationen, og klik
derefter p& "Next".

Der vises en dialogboks, som meddeler, at
programmet er klar til installation.

Klik pa "Install", og falg
instruktionerne pa skaermen for at
fortseette installationen.

Nar du bliver bedt om at genstarte pc’en,
skal du fglge de viste instruktioner for at
genstarte den.

Nar installationen er feerdig, skal du
tage CD-ROM’en ud af pc’en og
gemme den til fremtidig brug.

¢ Hyvis installationen mislykkes, skal du udfgre
installationsproceduren fra trin 2 igen.

¢ Den medfglgende CD -ROM skal bruges ved
afinstallation eller geninstallation af Picture

Motion Browser. Gem den til eventuel fremtidig

brug.

Fortsaettes
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Afinstallere Picture Motion
Browser

Hyvis du ikke leengere har brug for softwaren,
kan du fjerne den fra din pc som fglger:

1 «ik pa "Start" - "Kontrolpanel".
Kontrolpanelet vises.

2 Abn "Tilfgj eller fiern programmer”.

3 Veelg "Sony Picture Utility", og klik
pa "Rediger/fiern”.
Afinstallation af softwaren starter.
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Udskrivning af fotos fra
Picture Motion Browser

Du kan bruge Picture Motion Browser til at
udskrive billeder fra din pc med printerpapir i
postkort-format.

1 Start Picture Motion Browser-
vinduet op péa en af fglgende méader:
» Dobbeltklik pa &% (Picture Motion

Browser) pd Windows-skrivebordet.
¢ Klik pa "Start" - "Alle programmer"
(eller "Programmer" med Windows
2000) - "Sony Picture Utility" - "Picture
Motion Browser".
Nér Picture Motion Browser startes for
fgrste gang, vises dialogboksen til at
registrere en fremvist mappe. Hvis der
allerede er gemt billeder i Billeder-
mappen, skal du klikke pa "Register
Now".
Hvis du har gemt billeder i en anden
mappe end Billeder-mappen, skal du
klikke pa "Register Later". Se “Registrere
en browsing-mappe” pa side 60.

Rad

I Windows XP/Windows 2000 kan "Billeder"
have andre betegnelser.



Sadan far du adgang til Billeder-
mappen
* I Windows 2000:
Klik pa "Dokumenter" - "Billeder" pa
skrivebordet.
* I Windows Vista/XP:
Klik pa "Start" - "Billeder” fra
proceslinjen

Klik p& "Start".
Hovedvinduet i Picture Motion Browser
vises.

22 x W= |me D [me|-
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6 mesaties

I hovedvinduet er der fglgende to
forskellige visninger. For at skifte
visningen skal du klikke pa "Folders"-
eller "Calendar"-fanebladet pa den hgjre
ramme.

¢ "Folders"-fremvisning (mappe)
Billederne klassificeres i hver
registreret mappe og vises som
miniaturebilleder.

e "Calendar"-fremvisning
(kalender)
Billederne klassificeres efter optagedato
og vises som miniaturebilleder pa hver
dato i kalenderen. I "Calendar”-
fremvisning kan du skifte visningen
efter ar, maned eller klokkeslat.

I dette afsnit bruges vinduer fra "Folders"-

fremvisning som eksempler.

3 Klik pa mappen med de fotos, du vil

udskrive.
Mappen "sample" er valgt som eksempel i
fglgende forklaring.

Veelg de fotos, du vil udskrive, og
klik p& & (udskriv).

Dialogboksen til udskrivning vises.

| "Printer”-rullelisten skal du veelge
"Sony DPP-FP85" eller "Sony DPP-
FP95". For at indstille papirretningen
eller andre valgmuligheder for
udskrift skal du ga til trin 6. For at
udskrive skal du ga videre til trin 11.

[ 11 | sronessoonm

Printr setings

e 2 (e

Paper sze:

Printaptions

B

print date taken Advanced Settngs.

(Crm ) Ccanwd ]
Punkter |Funktioner
Printer Velg den printer, du bruger:
"Sony DPP-FP85" eller "Sony

DPP-FP95"

Paper size | For at @ndre stgrrelsen skal du
klikke pa "Properties".
Bemaerk: Printerpapir i
liggende format szlges ikke
overalt.

Properties | Angiver papirformat, retning,
billedkvalitet og andre detaljer.

Fortsaettes
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Punkter |Funktioner

Print ¢ Zoom billedet, indtil

Options udskriftsomradet er fyldt*:
Nar det er afkrydset, bliver et
billede udskrevet over hele
papirets udskrivningsomrade.
En kant af fotoet kan blive
afskaret. Nar afkrydsningen
fjernes, bliver et billede
udskrevet uden afskering af
nogen dele.

*Nar du laver en Borderless
Print, skal denne

Print date taken: Nér det er
afkrydset, udskrives et
billede med datoen for
optagelse, hvis billedet er en
fil optaget i DCF (Design rule
for Camera File system) -
format.

valgmulighed vare afkrydset.

6 For at indstille papirretningen eller

andre valgmuligheder for udskrift
skal du klikke pa "Properties."
Dialogboksen "Egenskaber" for den valgte
printer vises. Printerens printerdriver
anvender Universal Printer Driver, en
feelles Microsoft-printerdriver. 1
dialogboksene er der nogle punkter, som
ikke bruges i printeren.

Pa "Layout"-fanebladet skal du
angive papirretningen eller andre
valgmuligheder.

T Sony DPP-FP35 Document Properties T (e
Layout | Poper/Gualiy

Orientation:

-
Page Order
Front to Back -
Page Fomat
PagesperShest 1 -
] Draw Borders
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Punkter |Funktioner

Orientation | Til angivelse af papirretningen
under udskrivningen:

¢ Portrait

* Landscape

Page Order | Vealg rekkefglgen for siderne,
nér de udskrives:
* Front to Back
¢ Back to Front

Pages Per Angiv antal kopier pr. ark, der
Sheet skal udskrives. Velg “17.

Advanced Angiver papirformatet eller
andre valgmuligheder.

Klik pa "Advanced".
"Sony DPP-FP85/FP95 Advanced
Options"-dialogboksen vises.

@ Sony DPP-FPA5 Advanced Document Settings

1CM Method: ICM Disabled

ICM Intent: Pictures
- [f# Document Options
{_ Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
_... Color Printing Mode: True Color (24bpp]
(-5 Printer Features
Borderless Print: ON
Auto Fine PrintS: OFF
AUTO TOUCH-UP: OFF
- Color Setting

==

Punkter |Funktioner

Paper/  Paper Size: Fra rullelisten
Output skal du vaelge det
papirformat, du faktisk
bruger til udskrivning:
Postkort-format/Printerpapiri
liggende format

Bemaerk: Printerpapir i
liggende format s&lges ikke
overalt.

Copy Count: Angiv det antal
kopier, der skal udskrives.




Punkter

Funktioner

Graphic -
Image
Color Man-
agement

¢ ICM Method: Printeren
understgtter ikke ICM
Method-indstillinger. Selv
om du valger en anden
valgmulighed end "ICM
Disabled", svarer resultatet af
udskriften ikke til
indstillingen. Lad
valgmuligheden vere
uandret.

ICM Intent: Printeren
understgtter ikke ICM Intent-
indstillinger. Lad
valgmuligheden vere
uandret.

Document
Options

Advanced Printing Features:
Velg "Enabled" for at sla
valgmuligheder for avanceret
udskrivning til, f.eks. "Page
Order" (siderekkefglge).
Hvis der opstar et problem
med kompatibilitet, skal
denne funktion deaktiveres
Color Printing Mode: For at
udskrive i farver skal du
valge "True Color (24bpp)".
For at udskrive i sort-hvid
skal du velge "Monochrome"
(sort-hvid).

Printer
Features

Borderless Print: For at
udskrive et billede uden
ramme skal du valge "ON"
(til). For at udskrive med
ramme skal du valge "OFF"
(fra). Afhengigt af
softwareprogrammet bliver et
billede udskrevet med
ramme, selv om "ON" er
valgt. Indstil et billede, der
skal udskrives fuldt ud, i
udskriftsomradet.

Auto Fine Print 5: Velg
blandt "Photo," "Vivid" eller
"OFF." Nar du veelger "
Photo" eller "Vivid", skal du
valge "ICM Disabled" for
"ICM Method". 1
modsatning til direkte
udskrivning fra et
hukommelseskort refereres
der ingen Exif-data.

Punkter

Funktioner

¢ Auto Touch-Up: Valg "ON"
eller "OFF". Nar du veelger
"ON", skal du valge "ICM
Disabled" for "ICM Method".
I modsatning til direkte
udskrivning fra et
hukommelseskort refereres
der ingen Exif-data. Se

side 20 for nermere
oplysninger.

Color Setting: Du kan @ndre
indstillinger af R (red), G
(green), B (blue) og
skarphed. Se side 40 for
narmere oplysninger.

9 P& "Paper/Quality"-fanebladet skal
du angive farven eller papirkilden.

= Sony DPP-FPO5 Document Properties =

Paper/Qualty
Tray Selection

Paper Source

Color

Automatically Select -

© Black & White

Punkter |Funktioner

Tray Fra "Paper Source"-rullelisten

Selection skal du vaelge " Automatically
Select".

Color For at udskrive i farver skal du
veaelge "Color". For at udskrive i
sort-hvid skal du vaelge "Black
& White".

Advanced | "Sony DPP-FP85/FP95
Advanced Options"-
dialogboksen vises. (side 58) Se
trin 8 for nermere oplysninger.

10 ik pa "ok".

"Print"-dialogboksen vises igen.

Fortsaettes
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11 kiik pa "Print".
Udskrivning begynder. For n&ermere
oplysninger om funktionerne i Picture
Motion Browser, se hjelp til Picture
Motion Browser.

Bemark

Du kan ikke udskrive en fil med levende billeder eller
RAW-datafiler.

Rad

¢ For at veelge en serie stillbilleder i billedomradet
pa hovedvinduet skal du klikke pa det fgrste
billede og derefter klikke pa det sidste billede,
mens du trykker pa Shift-tasten. For at valge flere
stillbilleder, der ikke fglger efter hinanden, skal du
klikke pa de enkelte billeder, mens du trykker pa
Ctrl-tasten.

¢ Du kan ogsd udskrive fra en forhndsvisning af
billeder.

Registrere en browsing-mappe

Du kan ikke fremvise billeder gemt pa pc’ens

harddisk direkte med Picture Motion Browser.
Du skal fgrst registrere browsing-mappen som
folger:

1 «ik pa "File"-"Register Viewed
Folder", eller klik pa = .
"Register Folders to View"-dialogboksen
vises.

2 Veelg den mappe, du vil registrere,
og klik derefter pa "Register".

T30 Register Folders to View )

——  —

Select a folder you want to regster, and ick Regsier

deplayed

L sers DTMLLUAdmirser PRINTER PC-V64Pictses

Sample 20071126 20080110

(repmer ) | concel |
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Bemark

Du kan ikke registrere hele drevet.
Dialogboksen til bekraftelse af
registrering vises.

3 Klik pa "Yes".
Registrering af billedinformationerne i
databasen begynder.

4 «ix pa "Close".

¢ Den mappe, du velger som destination for
de importerede billeder, bliver automatisk
registreret.

¢ Du kan ikke annullere registrering af den
mappe, du registrerer her.

Sadan andres browsing-mappen
Klik pa "Tools" - "Settings" - "Viewed folders".

Rad

¢ Hvis der er en undermappe i kildemappen, bliver
billederne i undermappen ogsa registreret.

« Nar softwaren startes op fgrste gang, bliver der vist
en meddelelse, som beder dig om at registrere
"Billeder".

* Det kan tage et stykke tid at registrere billederne,
ath@ngigt af hvor mange der er.

Standse udskrivning

1 Dobbeltkii pa printer-ikonen pa
proceslinjen, og abn "Print"-
dialogboksen.

2 «Kik pa navnet pa det dokument,
som du vil annullere udskrivning for,
og klik derefter pa "Cancel" i
"Document"-menuen.
Dialogboksen til bekreftelse af
annulleringen vises.

3 Klik pa "Yes".
Udskriftsjobbet annulleres.

Bemark

Fjern ikke det job, der er ved at blive udskrevet. Det
kan forarsage papirstop.



Udskrivning fra et almindeligt
softwareprogram

Du kan bruge et almindeligt softwareprogram
til at udskrive et billede fra DPP-FP85/FP95.
Valg "DPP-FP85" eller " DPP-FP95" som
printer i dialogboksen til udskrivning, og valg
printerpapirformatet i dialogboksen til
sideops@tning. Se side 58 for n@rmere
oplysninger om udskriftsindstillinger.

Om indstillingen "Borderless Print" i
"Printer Features"
Nar du bruger et andet program end Picture
Motion Browser, kan et billede blive udskrevet
med ramme, selv om du valger "ON" for
"Borderless Print" i "Printer Features" i
dialogboksen "Sony DPP-FP85/FP95
Advanced Options".
Nar du valger udskrift uden ramme, vil
oplysninger om udskriftsomradet for
udskrivning uden ramme blive givet til
programmet. Nogle programmer arrangerer
billedet med ramme inden for det angivne
udskriftsomrade.
Hyvis det sker, kan du ggre fglgende for at
udskrive et billede uden ramme:
¢ Hyvis du kan angive udskriftsomradet i
programmet, skal billedet indstilles til at
udskrives over hele omradet. Velg for
eksempel “Full page photo print”
(Helsidesudskrift) eller en tilsvarende
valgmulighed.

Indstilling af papirretning

Afhengigt af det softwareprogram du bruger,
@ndres papirretningen ikke altid, selv om du

endrer indstillingen af staende eller liggende
format.

Med indstillingen Med/uden ramme for
printerdriveren

Nar dit softwareprogram har indstillingen Med/
uden ramme, anbefales det at valge "ON" for
"Borderless Print" i "Printer Features" i
dialogboksen "Sony DPP-FP85/FP95
Advanced Options" som indstilling for
printerdriver.

Indstilling af antal udskrifter

Afh@ngigt af det softwareprogram du bruger,
kan indstillingen af antallet af udskrifter i det
pégeldende program blive brugt i stedet for det
antal, du har angivet i dialogboksen til
printerdriveren.
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Fejimeddelelser

Hvis der vises en fejimeddelelse

Hvis der opstar en fejl, kan fglgende fejlmeddelelser blive vist pA LCD-skarmen.
Fglg fremgangsmaden beskrevet her for at Igse problemet.

Printer
Fejimeddelelser Betydning/Lesning
Error occurred with printer. Turn it off | Der er opstéet en fejl med printeren. Tag
and on, then retry. (If this error occurs lysnetledningen ud af printeren, s@t den i igen og
often, read the manual.) forsgg derefter at betjene igen. Henvend dig til en
Sony-forhandler eller et Sony-servicecenter, hvis det
sker igen.

Hukommelseskort og ekstern enhed

Fejimeddelelser Betydning/Lgsning

No Memory Stick. = Der er ikke sat et hukommelseskort eller en ekstern
(*Lignende meddelelser for enhed i slotten. Eller den eksterne enhed er ikke
CompactFlash-kort, SD Card, xD- tilsluttet. Seet hukommelseskortet eller en ekstern
Picture Card og ekstern enhed.) enhed i. (==~side 15, 46)

An incompatible Memory Stick is = Der er sat et hukommelseskort eller en ekstern enhed i,
inserted. som printeren ikke understgtter. Brug et kompatibelt
(*Lignende meddelelser for hukommelseskort eller enhed. (==dside 80 til 82)

CompactFlash-kort, SD Card, xD-
Picture Card og ekstern enhed.)

No image file. < Der er ingen billedfiler pd hukommelseskortet eller en
ekstern enhed, som printeren kan handtere. Tilslut et
hukommelseskort eller en enhed, der indeholder
billeder, som kan vises med printeren.

No DPOF file = Der er ingen DPOF-forvalgte billedfiler pa
hukommelseskortet eller en ekstern enhed. Angiv
udskrifts (DPOF) -market med dit kamera.

Cannot delete a protected image. = For at slette et beskyttet billedet skal beskyttelsen
ophaves pa dit kamera.
Cannot delete a DPOF image. = For at slette et DPOF-forvalgt billede skal udskrifts

(DPOF) -market oph@ves pa dit kamera.

Protected. Cancel protect then try again. | ® “Memory Stick™ en er skrivebeskyttet. Ophav

skrivebeskyttelsen.
The Memory Stick is full. = Der er ingen ledig plads pa det valgte
(*Lignende meddelelser for hukommelseskort eller en ekstern enhed. Slet
CompactFlash-kort, SD Card, xD- ungdvendige billeder eller udskift med et
Picture Card og ekstern enhed.) hukommelseskort eller en ekstern enhed, der har
tilstrekkelig plads.
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Fejlmeddelelser

Betydning/Lesning

This Memory Stick has proglem.
(*Lignende meddelelser for
CompactFlash-kort, SD Card, xD-
Picture Card og ekstern enhed.)

Write error in the Memory Stick.
(*Lignende meddelelser for
CompactFlash-kort, SD Card, xD-
Picture Card og ekstern enhed.)

Memory Stick Format Error

= Der kan vare opstéet en fejl. Hvis disse meddelelser
vises ofte, skal du kontrollere status for
hukommelseskort eller en ekstern enhed med en anden
enhed.
*For en ekstern enhed
En ekstern enhed kan vere skrivebeskyttet. Ophav
skrivebeskyttelsen for den enhed, du bruger. En
indbygget hukommelse i et digitalkamera kan vare
skrivebeskyttet.

Image editing will be completed.
Would you like to save the image?

= Der er sat en beskyttet “Memory Stick™ i. For at
redigere eller gemme billederne med printeren skal du
bruge den enhed, du bruger, til at oph&ve beskyttelsen.

Eksterne enheder og PictBridge-kompatible enheder

Fejlmeddelelser

Betydning/Lesning

Incompatible USB device. Check
device’s USB setting

= Der kan vere tilsluttet en USB-enhed, som printeren
ikke understgtter. Eller USB-indstillingerne for den
tilsluttede enhed er muligvis ikke kompatible. Se
betjeningsvejledningen til den USB-enhed, du bruger.

USB hub or device with built-in hub not
supported.

= Tilslut enheden direkte til printeren, eller brug en
enhed, der ikke har en USB-hub-funktion.

Write error in the External Device.

= Den eksterne enhed kan vare skrivebeskyttet. Ophev
skrivebeskyttelsen for den enhed, du bruger. Den
indbyggede hukommelse i et digitalkamera kan vare
skrivebeskyttet.

Farveband

Fejlmeddelelser

Betydning/Lesning

No ink ribbon. Insert P size ink ribbon
and press [PRINT].

= Farvebandet er ikke sat i printeren. Sat farvebandet i
printeren. (==~side 9)
Hyvis “cleaning cartridge” vises, skal rensepatronen
settes 1. (==dgside 78)

End of ink ribbon.

End of ink ribbon. Insert P size ink
ribbon and press [PRINT].

= Udskift det nuvarende farvebiand med et nyt.
(=i side 9)

Ink ribbon type incorrect. Insert P size
ink ribbon and press [PRINT].

= Sat farveband og printerpapir af den viste stgrrelse i.

(=i side 9)

Fortsaettes
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Printerpapir

Fejimeddelelser

Betydning/Losning

No paper tray. Insert paper tray
containing P size printer paper and
press [PRINT].

No print paper. Set the print paper for
the P Size and press [PRINT].

= Der er ikke noget printerpapir i printeren.
— Papirbakken er ikke sat i printeren.
— Printerpapiret er ikke lagt i papirbakken.
— Printerpapiret er brugt op.
Lag under alle omsta@ndigheder printerpapir i bakken,
og st papirbakken ind i printeren. (==side 10)

Cleaning sheet is not placed. Set the
cleaning sheet and press [PRINT].

= Der er ikke noget renseark i papirbakken. Leg
rensearket i papirbakken, og s@t papirbakken i
printeren.

Wrong print paper. Set the print paper
for the P Size and press [PRINT].

< Printerpapiret og farvebéndet passer ikke til hinanden.
Kontroller stgrrelsen pa det farveband, der sidder i
printeren, og indstil printerpapiret til den samme
stgrrelse. (==dside 9, 10)

Paper jam. Remove Print Paper.

= Papiret har sat sig fast. Se “Hvis der opstar papirstop”
(==side 77), og fjern det papir, der sidder fast.
Henvend dig til et Sony-servicecenter, hvis du ikke
kan fa papiret ud.
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Fejlsogning

Hvis der opstar problemer

Hvis der opstér problemer ved brug af printeren, kan du bruge fglgende retningslinjer til at 1gse pro-

blemet.

Henvend dig til en Sony-forhandler, hvis problemet ikke kan Igses.

Strom

Symptom Kontroller Arsag/Lasning

[0) (tend/standby) | Er lysnetledningen korrekt | = St lysnetledningen godt fast i stikkontak-
-knappen kan ikke tilsluttet? ten. (==side 12)

slas til.

Visning af billeder

Symptom

Kontroller

Arsag/Losning

LCD-ska&rmen
viser ikke bille-
derne.

¢ Er hukommelseskortet eller

en ekstern enhed sat korrekt
i?

2 Sat et hukommelseskort eller en ekstern
enhed korrekt i. (==dside 15, 46)

¢ Indeholder hukommelses-
kortet eller en ekstern enhed
billeder optaget med et digi-
talkamera eller anden enhed?

2 Sat et hukommelseskort eller en ekstern
enhed i med de optagede billeder.

< Kontroller de filformater, der kan udskri-
ves med printeren. (==d~side 83)

 Er filformatet kompatibelt
med DCF?

= Hvis billedet ikke er kompatibelt med
DCEF, kan det ikke altid udskrives med
printeren, selv om det vises pa
pc-skermen.

Der vises ingen
billeder pa hver-
ken LCD-sk@&rmen
eller tv-skermen.

e Ertv’ets indgangsvalger
indstillet til printeren?

= Selv om tv’ets indgangsvalger er indstil-
let til printeren, bliver der ikke vist nogen
billeder, nar et HDMI-kabel er tilsluttet.

= Skift tv’ets indgangsvalger til printeren.
Eller atbryd HDMI-kablet og skift visnin-
gen til LCD-skarmen.

Der er billeder i
indeksvisningen,
som ikke vises,
eller ikke kan
udskrives, selv om
de vises.

Er der miniaturebilleder i
indeksvisningen?

= Hyvis billedet vises, men ikke kan udskri-
ves, er filen, der bruges under udskrivnin-
gen, beskadiget.

= Hyvis billedet ikke er kompatibelt med
DCEF (Design Rule for Camera system)
kan det ikke altid udskrives med printeren,
selv om det vises pa pc-skermen.

Fortsaettes
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Symptom Kontroller Arsag/Lasning

Der er billeder i ¢ Forekommer market neden- | < Hvis market vist til venstre vises, kan bil-
indeksvisningen, for i indeksvisningen? ledet veere en JPEG-fil, der er lavet med
som ikke vises, din computer, eller den indeholder ikke
eller ikke kan miniaturedata.

udskrives, selv om
de vises.

[2J

* Er billedet lavet pa din pc?

Vealg merket, og tryk pa ENTER for at
vise dets forhandsvisning af billeder. Hvis
et billede vises, kan du udskrive billedet.
Hyvis det samme marke vises igen, er bil-
ledet af inkompatibelt filformat, og du kan
ikke udskrive det med printeren.

¢ Forekommer market neden-
for i indeksvisningen?

35

- Hvis market vist til venstre vises, er bille-
det af et kompatibelt filformat, men dets
miniaturedata eller selve dataene kan ikke
abnes.

Velg merket, og tryk pda ENTER for at
vise dets forhdndsvisning af billeder. Hvis
et billede vises, kan du udskrive billedet.
Hvis det samme merke vises igen, kan du
ikke udskrive det med printeren.

¢ Er der gemt mere end
9.999 billeder pa hukommel-
seskortet eller en ekstern
enhed?

= Printeren kan vise, gemme, slette eller
handtere op til 9.999 billedfiler. Hvis der
er gemt mere end 9.999 billeder pa et
hukommelseskort eller en ekstern enhed,
skal du bruge PC- eller PictBridge-indstil-
ling til at vise og handtere de resterende
billeder.

¢ Har du brugt din pc til at
navngive eller omdgbe bil-
ledfilen?

= Nar du navngiver eller omdgber en billed-
fil pa din computer, og dens filnavn inde-
holder andre tegn end alfanumeriske tegn,
vises filnavnet muligvis ikke korrekt, og
billedet kan muligvis ikke vises pa printe-
ren.

¢ Har du angivet antal udskrif-
ter 1 indeksvisningen?

= Nar du fgrst har valgt billeder som beskre-
vet under “Sadan udskrives flere billeder”,
kan du ikke udskrive et billede, som mar-
kgren netop er placeret med. Tryk pa
ENTER for at velge det, og angiv antallet
af udskrifter for billedet. (==dside 16)

¢ Der er 9 eller flere hierarkier
i hukommelseskortet eller en
ekstern enhed.

= Printeren kan ikke vise billederne gemt i
en mappe af 9. eller hgjere hierarki.
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Symptom Kontroller Arsag/Losning

Filnavnet vises ¢ Har du @ndret filnavnet eller | Nar du navngiver eller omdgber en billed-
ikke korrekt. billedet med din pc? fil pa din computer og dens filnavn inde-
holder ikke-alfanumeriske tegn, vil
filnavnet ikke blive vist korrekt. For en fil,
der er oprettet med et pc-program, bliver
de fgrste 8 tegn af filnavnet vist som fil-

navnet.
Der er tomme » Er forhandsbilledet strukket | <> Hvis billedet er strukket meget ud enten
omrader for oven meget ud vandret eller lod- vandret eller lodret, kan der komme
og for neden pé ret? tomme omrader i Edit-menuen.
forhandsbilledet i - Standardbilledformatet for billeder, der er
Edit-menuen. optaget med et digitalkamera, er 3:4. Nar

du bruger en anden enhed end printeren til
at redigere eller gemme et billede, gem-
mes det som et mere vandret udskriv-
ningsbillede, og dets over- og underkanter
bliver skaret af og vist i sort.

Fortsaettes
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Udskrivning

Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Papiret fgres ikke
ind.

* Ligger papiret korrekt i
papirbakken?

= Hvis papiret ikke er lagt rigtigt i, kan der

opsta problemer med printeren.

(==mside 9, 10)

Kontroller fglgende:

» St det korrekte s@t printerpapir og far-
veband i.

e Lag printerpapiret i den korrekte ret-
ning i bakken.

¢ Du kan maksimalt l&gge 20 ark printer-
papir i bakken. Hvis antallet af ark er
mere 20, skal de ekstra ark fjernes.

* Bladr printerpapiret grundigt igennem,
og leg det i bakken.

» Printerpapiret ma ikke bgjes eller foldes
fgr udskrivning, da det kan forarsage
funktionsfejl pa printeren.

¢ Bruger du printerpapir, der
ikke er beregnet til printe-
ren?

= Brug printerpapir, som er beregnet til

printeren. Hvis du bruger papir, som ikke
passer til printeren, kan der opsté proble-
mer. (==Om printerpakker)

Printerpapiret
udkastes uden at
blive udskrevet.

¢ Er perforeringerne af printer-
papiret fjernet?

* Bruger du printerpapir, der
ikke er beregnet til printe-
ren?

= Brug printerpapir, som er beregnet til

printeren. Hvis du bruger printerpapir,
som ikke passer til printeren, kan der
opsta problemer. (==dOm printerpakker)
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Resultatet af en udskrift

Symptom Kontroller Arsag/Lesning

De udskrevne bil- |+ Har du udskrevet forhands- | Afhangigt af den type digitalkamera der
leder har en ringe billeddata? bruges, kan forhandsbilleder blive vist
kvalitet. sammen med de egentlige billeder pa

miniaturebilledlisten. Udskriftskvaliteten
for forhandsbilleder er ikke lige sa god
som udskriftskvaliteten for de egentlige
billeder. Bemerk, at hvis du sletter for-
héandsbillederne, kan de egentlige billeder
beskadiges.

¢ Udskrev du et billede, hvis = Ved udskrivning af et lille billede, ser
stgrrelse (bredde eller hgjde) udskriften grov ud péa grund af billedets

er mindre end 480 prikker? lille stgrrelse.
* Har du brugt Edit-menuen til | 9 Afh@ngigt af billedstgrrelsen kan forstgr-
at forstgrre billedet? relse af et billede resultere i en forringelse
af udskriften.
* Optog du billedet i filforma- | < Nar du optager et billede i RAW-filformatet,
tet RAW? kan der ogsa blive optaget en hgjtkomprime-

ret JPEG-fil. Da printeren ikke understgtter
RAW-filformatet, vil den bruge JPEG-filen
ved udskrivningen. En RAW-fil kan imid-
lertid udskrives via en pc. Se betjeningsvej-
ledningen til det digitalkamera, du bruger.

Hvad er en RAW-fil?

En RAW-fil indeholder de originale bil-
leddata, helt som de blev optaget med
digitalkameraet, ubearbejdet og uden
komprimering.

Du kan se i betjeningsvejledningen til
digitalkameraet hvorvidt kameraet er i
stand til at optage billeder i RAW-filfor-
mat.

Fortsaettes
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Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Det udskrevne bil-
ledes kvalitet og
farver er anderle-
des end pa for-
handsbilledet.

= Pa grund af forskelle i visningsmetoder
eller -profiler fra LCD-ska@rm til LCD-
skerm skal det viste billede kun bruges
som reference. Billedkvaliteten kan juste-
res pa fglgende mader:
— MENU-knap - Print setup - Color Set-

ting (==d~side 40)

— MENU-knap - Edit - Adjust

Det udskrevne bil-
lede er forskelligt,
nar et billede
udskrives direkte
fra hukommelses-
kortet eller en eks-
tern enhed sat i
printerens slot, og
nar det udskrives
via en pc.

= Pa grund af forskelle mellem printerens
interne behandling og behandlingen i pc-
software vil de udskrevne billeder se
anderledes ud.

Datoen kan ikke
udskrives.

¢ Er "Date Print" indstillet til
"Date" eller " Date/Time"?

< Tryk pa MENU-knappen, og indstil "Date
Print" i Print setup-menuen til "Date" eller
"Date/Time." (==side 39)

¢ Understgtter billedet DCF?

= "Date Print"-funktionen pa denne enhed
understgtter et billede, der er kompatibelt
med DCF-standarderne.

Datoen udskrives

¢ Er "Date Print" indstillet til

= Tryk pA MENU-knappen, og indstil "Date

ved en fejl. "Off"? Print" i Print setup-menuen til "Off".
(== side 39)
¢ Blev datoen gemt sammen | < Hvis datoen blev gemt med billedet, kan
med billedet, da det blev du ikke lave en udskrift uden en dato.
optaget med digitalkame-
raet?
Billedet kan ikke |e Har du valgt "Pattern 1" eller | 9 Tryk pa MENU-knappen, og indstil "Bor-

vere pa udskrifts-
omradet. Rammen
bibeholdes.

"Pattern 2" for "Borders" i
Print setup-menuen?

derless" ved at velge Print setup - Bor-
ders. (==dside 39)

¢ Er billedformatet korrekt?

= Billedformatet for de optagede billeder
afth@nger af digitalkameratypen, og derfor
kan billedet nogle gange ikke udskrives,
sa det fylder hele udskriftomradet.
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Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Selv om "Border-
less" er valgt i
Print setup, udskri-
ves billedet med
ramme pa begge
sider.

= Nar du bruger en anden enhed end printe-
ren til at redigere eller gemme et billede,
gemmes tomme omrader omkring billedet
som en af billeddataene. Selv om du
udskriver disse data med indstillingen
"Borderless", kan du ikke fjerne rammen
pa begge sider af en udskrift.
(==mside 39)

Hele omradet af et
billede kan ikke
udskrives.

* Har duindstillet "Pattern 1" i
Print setup-menuen?

= Du kan udskrive hele omradet af et billede
ved at vaelge "Pattern 1" i Print setup-
menuen. (== side 39)

Billedet udskrives
skaevt.

» Er papirbakken sat korrekt i?

= St papirbakken lige ind igen, helt til bun-
den.

Der er hvide linjer

= Printhovedet eller papirstien kan vere

eller prikker pa de beskidt. Brug den medfglgende rensepa-
udskrevne bille- tron og -ark til at rense hoved og sti.
der.

Billedet er for lyst, — < Juster billedet ved at trykke pA MENU-

for mgrkt, for rgdt,
for gult eller for
gront.

knappen og derefter vaelge Edit - Adjust.
(=mside 22)

Korrigering af
rgde gjne aktiveres
ikke med AUTO
TOUCH-UP-
knappen.

= Juster rgde gjne ved at trykke pa MENU-
knappen og derefter velge Edit - Red-eye
Correction. (== side 24)

Korrigering af
rgde gjne aktiveres
ikke med " Red-
eye Correction"-

= Indstil justeringsrammens stgrrelse til to
til syv gange sé stor som gjet.
(=i side 24)

¢ Har du forstgrret, formind-

= Korrigering af rgde gjne fungerer ikke

menuen. sket, roteret eller flyttet bil- korrekt, hvis der udfgres anden redigering,
ledet efter korrigering af f.eks. forstgrrelse, formindskelse af stgr-
r¢de gjne? relse, rotering eller flytning af et billede.
Rediger billedet fgrst, og korriger rgde
gjne bagefter.
Indstillinger
Symptom Kontroller Arsag/Lasning

Indstillingen "Bor-
derless" og "Pat-
tern 1/2" aktiveres
ikke.

* Bruger du CreativePrint-
menuen?

< I CreativePrint-menuen bruges der skabe-
loner, og du kan ikke valge udskrifter
med/uden ramme.

Fortsaettes
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Gemme eller slette et billede

Stick”’en blev for-
materet ved et
uheld.

Symptom Kontroller Arsag/Lasning

Et billede kan ikke |* Er hukommelseskortet = Brug dit digitalkamera eller den eksterne

gemmes. beskyttet? enhed til at oph®ve beskyttelsen, og prov
derefter at gemme igen.

Star hukommelseskortets = Skyd skrivebeskyttelseskontakten til skri-

skrivebeskyttelseskontakt i veaktiveringspositionen.

positionen LOCK?

Er hukommelseskortet fyldt? | & Slet ungdvendige billeder (==~side 36)
eller udskift dem med et nyt hukommel-
seskort, der har tilstrekkelig ledig plads.
Gem billedet igen.

Et billede kan ikke Er hukommelseskortet = Brug dit digitalkamera eller den eksterne
slettes. beskyttet? enhed til at oph@ve beskyttelsen, og prgv
derefter at slette igen.

Er billedet DPOF-forvalgt? | = Udlgs DPOF-forvalget med dit digitalka-
mera.

Star hukommelseskortets = Skyd skrivebeskyttelseskontakten til skri-

skrivebeskyttelseskontakt i veaktiveringspositionen.

positionen LOCK?

Bruger du en "Memory = Du kan ikke slette et billede fra eller for-

Stick-ROM"? matere en "Memory Stick-ROM".

Et billedet blev — = Du kan ikke gendanne et billede, nar det
slettet ved et fgrst er slettet.
uheld.
“Memory Star hukommelseskortets = Skyd skrivebeskyttelseskontakten til skri-
Stick™’en kan ikke skrivebeskyttelseskontakt i veaktiveringspositionen.
formateres. positionen LOCK?
Er det en "Memory Stick- = Du kan ikke slette et billede fra eller for-
ROM"? matere en "Memory Stick-ROM".
“Memory — = Nar “Memory Stick™’en fgrst er formate-

ret, slettes alle dataene, og de kan ikke
gendannes.
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Andet

Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Der er modstand,
nar du satter far-
vebandet i.

= Hyvis farvebandet ikke klikker pa plads,
skal du tage det ud og derefter s®tte det i
igen. Kun hvis farvebandet er sa lgst, at
det ikke kan s@ttes i, kan du opstramme
det ved at spole det i pilens retning.
(=i side 9)

Farvebéandet kan
ikke fjernes.

= Sluk printeren med b (tend/standby) -
knappen, og tend den derefter igen. Prgv
at fjerne farvebandet, nar motorlyden
standser. Kontakt et Sony-servicecenter
eller en Sony-forhandler, hvis problemet
ikke kan Igses.

Tilslutning med et digitalkamera eller anden ekstern enhed

Symptom

Kontroller

Arsag/Losning

PictBridge-mar-
ket vises ikke pa
digitalkameraets
LCD-skarm.

» Er digitalkameraet tilsluttet
korrekt?

= Tilslut kablet korrekt.

+ Er () (tzend/standby) -knap-
pen slaet til?

2 Tend printeren med () (tend/standby) -
knappen.

* Understgtter dit digitalka-
mera PictBridge?

= Se vejledningen til dit kamera, eller hen-
vend dig til fabrikanten.

* Vises "Connecting" pa prin-
terens LCD-skarm?

- Meddelelsen vises ikke, mens printeren er
i Edit, CreativePrint eller andre menuind-
stillinger. Afslut menuen, og tilslut deref-
ter ledningen igen.

= Afbryd digitalkameraet og printeren, og
tilslut dem derefter igen. Eller sluk printe-
ren og digitalkameraet og tend dem deref-
ter igen.

* Er dit kameras USB-indstil-
ling i PictBridge-indstilling?

= Indstil dit kameras USB-indstilling pa
PictBridge-indstilling.

Du tilkobler og
frakobler
USB-kablet, men
der sker ikke
noget.

= Printeren har udviklet en overstrgm. Tag
lysnetledningen ud af printeren, s&t den i
igen og tryk pa () (tznd/standby) -knap-
pen for at komme af med fejlen.

Fortsaettes
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Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Du kan ikke
standse udskriv-
ningen, selvom du

= Udskriften efter den igangvarende bliver
annulleret.
= Athangigt af det digitalkamera, du bru-

some images"?

trykker pd CAN- ger, kan du ikke annullere udskrivning fra

CEL. printeren. Stands udskrivning fra digital-
kameraet. Se betjeningsvejledningen til
digitalkameraet.

Du kan ikke lave |+ Vises meddelelsen "Could = Printeren kan ikke udskrive indeksudskrift

indeksudskrift. not create printing data for under DPOF-udskrivning. For at lave

indeksudskrift skal du sztte hukommel-
seskortet i direkte eller bruge en ekstern
enhed (==side 15, 46).

Tilslutning af en computer

tet eller en ekstern
enhed sat i printe-
ren vises ikke pa
pc’en.

Symptom Kontroller Arsag/Lasning
Billederne pa — = Printeren har ikke funktion til at fremvise
hukommelseskor- hukommelseskortet, en ekstern enhed

eller billeder pa en ekstern enhed fra com-
puteren.

Du har mistet den
medfglgende CD

= Download printerdriven fra kundesupport-
hjemmesiden eller kontakt en Sony-for-

kan ikke installe-
res.

den i installationsprocedu-
ren korrekt?

-ROM og vil gerne handler.
have en ny.
Printerdriveren ¢ Har du fulgt fremgangsmé- | 9 Fglg fremgangsmaden i betjeningsvejled-

ningen for at installere driveren

(==mside 52). Hvis der opstar en fejl, skal
du genstarte computeren og fglge installa-
tionsproceduren igen.

¢ Kgrer der andre program-
mer?

= Luk alle programmer, og installer derefter
driveren igen.

¢ Har du angivet stien til
installations-CD -ROM’en
korrekt?

= Dobbeltklik pa "My Computer" og deref-
ter pa CD -ROM-ikonet i det abne vindue.
Fglg betjeningsvejledningen for at instal-
lere driveren.

= USB-driveren er muligvis ikke installeret
korrekt. Fglg betjeningsvejledningen for
at installere USB-driveren igen.
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Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Printerdriveren
kan ikke installe-
res.

* Kgrer der et antivirus-pro-
gram eller andre program-
mer pa systemet?

= Hvis der kgrer et antivirus-program eller
andre programmer pa systemet, skal du
lukke dem og begynde installationen af
driveren.

* Har du logget pa med en
administrator-brugerkonto?

< For at installere driveren skal du logge pa
Windows med en administrator-bruger-
konto.

Nér jeg udskriver
fra pc’en, reagerer
printeren ikke pa
ordren om at
udskrive.

= Hvis der ikke vises nogen problemer pa
Windows-skrivebordet, skal du kontrol-
lere printerens LCD-skarm.
Gor fglgende, hvis printeren viser proble-
mer:
1. Sl printerens () (tend/standby) -knap
fra.
2. Afbryd lysnetledningen, vent 5 til
10 sekunder og tilslut derefter lednin-
gen igen.
3. Genstart din computer.
Henvend dig til en Sony-forhandler eller
et Sony-servicecenter, hvis det ikke Igser
problemet.

Et billede udskri-
ves med ramme,
selvom jeg velger

* Bruger du et andet software-
program end Picture Motion
Browser?

= Nar du bruger et andet softwareprogram
end Picture Motion Browser, kan et bil-
lede blive udskrevet med ramme, selv om

"Borderless". du valger udskrift uden ramme.
Hyvis du kan indstille med/uden ramme
med et program, skal du indstille et billede
til at udskrives i hele udskriftsomradet,
selv om billedet er stgrre.
Antallet af udskrif- — = Athengigt af det program du bruger, kan
ter angivet i indstillingen af antallet af kopier i det
"Pages Per Sheet" pagzldende program blive brugt i stedet
pa "Layout"-fane- for det antal, du har angivet i dialogbok-
bladet i dialogbok- sen til printerdriveren.

sen "Sony DPP-
FP85/FP95 Pro-
perties" svarer
ikke til det faktiske
antal udskrifter og
resultatet af
udskriften.

Fortsaettes
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Symptom

Kontroller

Arsag/Lasning

Farverne pa et bil-
lede udskrevet fra
en pc er forskellige
fra de farver, der
udskrives fra et
hukommelseskort.

= Da processen for udskrivning af et billede
fra et hukommelseskort er forskellig i for-
hold til udskrivning fra en pc, vil farverne
ikke altid vare pracis de samme.

Fejlmeddelelsen
"Error was found
while a document
is output to the
USB device."
vises.

= Tag USB-kablet ud og tilslut det derefter
igen.
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Hvis der opstar papir-
stop

1 siastrammentil printeren fra, og sla
den deretfter til igen.
Vent pa, at printerpapiret udkastes auto-
matisk.

O (teend/standby)
= 2 N

Printerpapir

2 Fjern det udkastede printerpapir fra
printeren.

3 Fjern papirbakken og farvebandet
fra printeren, og kontroller om prin-
terpapir har sat sig fast inden i prin-
teren.

Kontroller, om
papir har sat
sig fast. Hvis
det er tilfeel-
det, skal det
fiernes.

Bemark
Kontakt en Sony-forhandler, hvis du ikke kan fjerne
det papir, der har sat sig fast.

77 DA

Buiubasi|lo



Rensning

Hvis der er hvide linjer eller prikker pa de
udskrevne billeder, skal du bruge den medfgl-
gende rensepatronen og renseark til at rense
printerens indre.

Fgr du begynder at rense printeren, skal
hukommelseskort, USB-hukommelser og
USB-kabler fjernes fra printeren.

1

Abn l&get til farveb&ndsrummet.
Hvis der sidder et farveband i, skal
det tages ud.

Saet den medfalgende rensepatron i
printeren, og luk laget til farvebands-
rummet.

Fjern papirbakken fra printeren. Hvis
der er printerpapir i bakken, skal det
fiernes.

Laeg rensearket i papirbakken med
siden uden aftryk opad.

Renseark
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5

Saet papirbakken ind i printeren, og
tryk pa PRINT.

Rensepatronen og rensearket renser prin-
terens indre. Nar rensningen er slut, kom-
mer rensearket automatisk ud.

Fjern rensepatronen og arket fra
printeren.

Rad
Opbevar rensepatronen og rensearket sammen til
fremtidige rensninger. Pas pa, at de ikke bliver vak.

Hvis du allerede kan fa pane udskrivningsresulta-
ter, forbedrer rensning ikke den udskrevne billed-
kvalitet.

Leag ikke rensearket oven pa printerpapiret og
foretag en rensning. Det kan forérsage papirstop
eller andre problemer.

Hyvis rensningen ikke forbedrer den udskrevne bil-
ledkvalitet, skal du udfgre rensningen et par gange.
Du kan ikke rense printeren, mens den er tilsluttet
til en pc eller et PictBridge-kamera.



Yderligere oplysninger

Forsigtighedsregler

Om sikkerhed

Vear opmerksom pa ikke at stte eller tabe
tunge ting pa strgmledningen og pa ikke at
beskadige strgmledningen pa nogen made.
Brug aldrig printeren med en beskadiget
strgmledning.

Hyvis der treenger en genstand eller veske ind
i kabinettet, skal printeren afbrydes og
kontrolleres af fagkyndige, inden den
betjenes igen.

Printeren ma ikke skilles ad.

Afbryd strgmledningen ved at treekke den ud
ved stikket. Traek aldrig i selve
strgmledningen.

Niér printeren ikke skal bruges igennem
lengere tid, skal strgmledningen treekkes ud
af stikkontakten.

Printeren skal behandles forsigtigt.

For at mindske risikoen for elektrisk stgd
skal printeren altid afbrydes fra
stikkontakten, inden den renggres eller
repareres.

Om montering

Undga at bruge printeren pa steder, som er
udsat for:

— rystelser

— fugtighed

meget stgv

direkte sollys

— meget hgje eller lave temperaturer

Brug ikke elektrisk udstyr i n@rheden af
printeren. Printeren kan ikke fungere korrekt
i elektromagnetiske felter.

Sat ikke tunge genstande oven pa printeren.
Lad der vere tilstrekkelig plads omkring
printeren, sa ventilationsdbningerne ikke
blokeres. Hvis disse dbninger blokeres, kan
printeren blive overophedet indvendigt.

Om lysnetadapteren

» Sgrg for at bruge den lysnetadapter, der
medfglger printeren. Brug ikke andre
lysnetadaptere, da det kan forarsage
funktionsfejl.

* Brug ikke den medfglgende lysnetadapter
med andre enheder.

* Hyvis lysnetadapterens ledning er beskadiget,

ma den aldrig bruges igen, da det kan
forarsage fare.

Om kondensvand

Hyvis printeren bringes direkte fra kolde til
varme omgivelser eller anbringes i et meget
fugtigt rum, kan der dannes kondens pa
printerens inderside. Hvis det sker, fungerer
printeren ikke korrekt, og den kan beskadiges
permanent, hvis du alligevel bruger den. Hvis
der dannes kondens, skal du tage printerens
lysnetledning ud og ikke bruge printeren i
mindst en time.

Om transport

Nar du transporterer printeren, skal du fjerne
farvebandet, papirbakken, lysnetadapteren og
hukommelseskortet eller en ekstern enhed fra
printeren, og legge printeren og dens ydre
enheder i original@sken med
beskyttelsesemballagen.

Hyvis du ikke leengere har originala@sken og
emballagen, kan du bruge en lignende
emballage, sa printeren ikke beskadiges ved
transport.

Fortsaettes
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Om rensning

Renggr kabinettet, panelet og knapperne med
en blgd tgr klud, eller en blgd klud, der er let
fugtet med et mildt renggringsmiddel. Brug
ikke nogen former for oplgsningsmidler, f.eks.
sprit eller rensebenzin, da det kan beskadige
overfladebehandlingen.

Om begraensning af
duplikering

Ver serligt opmarksom pa fglgende, nar du

duplikerer dokumenter med printeren:

¢ Duplikering af pengesedler, mgnter eller
vardipapirer er i strid med loven.

* Duplikering af blankocertifikater, kgrekort,
pas, private verdipapirer eller ubrugte
frimerker er ligeledes i strid med loven.

¢ Tv-programmer, film, videoband, portratter
af andre personer og andet materiale kan
vare underkastet bestemmelser om
ophavsret. Uautoriseret videoudskrivning af
sddant materiale kan kreenke bestemmelserne
i lovgivningen om ophavsret.
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Om hukommelseskort

“Memory Stick”

Typer “Memory Stick” der kan
bruges med printeren

Du kan bruge fglgende typer "Memory
Stick.""! med printeren:

Type “Memory Vise/ Slette/

Stick” Udskrive Gemme/
Formatere

“Memory Stick”*? OK OK

(Ikke kompatibel
med “MagicGate”)

“Memory Stick”*? OK* OK*
(“MagicGate™

kompatibel)

“MagicGate OK™ OK™
Memory Stick”*2

“Memory Stick OK™*® OK™*¢
PRO-HG"2

“Memory Stick OK™ OK™
PRO™?

“Memory Stick OK™ OK™

Micro™3 (“M2")

Printeren understgtter FAT32. Printeren har ved
afprgvninger vist sig at kunne virke med en
“Memory Stick” med en kapacitet pa 8 GB eller
derunder fremstillet af Sony Corporation.
Betjening med alle “Memory Stick”-medierne
garanteres imidlertid ikke.

[§)

Printeren er udstyret med en slot, der er kompatibel
med medier i bade standardstgrrelse og Duo-
stgrrelse. Uden en Memory Stick Duo-adapter kan
du bruge béde en standardstgrrelse “Memory
Stick” og den lille stgrrelse "Memory Stick Duo".
3 Nar du bruger en “Memory Stick Micro” med
printeren, skal du altid s@tte den i en M2-adapter.

&

“M2” er en forkortelse for "Memory Stick Micro".
I dette afsnit bruges “M2” til at beskrive "Memory
Stick Micro".

Datalesning/optagelse, der krever “MagicGate”
beskyttelse af ophavsret, kan ikke udfgres.
“MagicGate” er den almindelige betegnelse for en
teknologi til beskyttelse af ophavsret, der er
udviklet af Sony, og som anvender autentificering
og kryptering.
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"¢ Printeren understgtter ikke 8-bit parallel

dataoverfgrsel.

Bemarkninger om brug

For den nyeste information om de typer
“Memory Stick”, som printeren understgtter,
se information om “Memory Stick”-
kompatibilitet pa Sonys hjemmeside:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html

(Veelg det omrade, hvor du bruger din
printer, og veelg derefter "Digital Printer" fra
hver omradeside.)

Set ikke mere end en “Memory Stick” i pa
samme tid. Det kan forarsage problemer med
printeren.

Hvis du s®tter en “Memory Stick Micro” i
printeren uden en M2-adapter, kan du ikke
altid tage “Memory Stick Micro™’en ud.
Hvis du satter en “Memory Stick Micro” i
en M2-adapter, og s@tter M2-adapteren i en
Memory Stick Duo adaptor-adapter, virker
printeren ikke altid korrekt.

Brug dit digitalkameras
formateringsfunktion til at formatere en
"Memory Stick". Hvis du formaterer en
“Memory Stick” med din computer, vises
billederne ikke altid korrekt.

Nar du formaterer en "Memory Stick",
slettes alle dataene, herunder beskyttede
billedfiler. For at undga at slette vigtige data
ved et uheld skal du sgrge for at kontrollere
indholdet pa “Memory Stick’en fgr
formatering.

Du kan ikke optage, redigere eller slette data,
hvis du skyder skrivebeskyttelseskontakten
til LOCK.

Stik Skrivebeskyttelseskontakt
o N
Skriveakti- |  Skrivebe-
veringspo- | skyttelses-
sition sposition

-p
a

LOCK =~

Placer meerkaten her

St ikke andet end den medfglgende markat
pé markatpladsen. Nar du satter den
medfglgende merkat pa, skal du sgrge for at
sette den pa mearkatpladsen. Pas pa, at
mearkaten ikke stikker udenfor.

SD Card

Med SD Card-slotten pa printeren kan du bruge
felgende:

SD-kort™!

miniSD-kort, microSD-kort

(En adapter er ngdvendig.)*
SDHC-hukommelseskort™

MMC standard-hukommelseskort™

Korrekt betjening med alle typer SD-kort og

MMC standard-hukommelseskort garanteres

ikke.

“I Det er blevet vist, at printeren virker med et SD
Card med en kapacitet pa 2 GB eller mindre.

"2 Nogle almindelige kortadaptere har tilslutninger,
der rager ud pa bagsiden. Denne type adapter
virker ikke altid korrekt med printeren.

¥y o —— Tilslutninger

3 Det er blevet vist, at printeren virker med et

SDHC-kort med en kapacitet pa 8 GB eller mindre.

** Det er blevet vist, at printeren virker med et MMC

standard-hukommelseskort med en kapacitet pa
2 GB eller mindre.

Fortsaettes
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Bemaerkninger om brug

Datal@sning/optagelse, der krever
ophavsretsbeskyttelse, kan ikke udfgres.

xD-Picture Card

Med printerens xD-Picture Card-slot kan du
bruge et xD-Picture Card™. Ikke al betjening
med hukommelseskortet er understgttet, og
korrekt betjening for alle typer xD-Picture Card
garanteres ikke.

*5 Det er blevet vist, at printeren virker med et xD-

Picture Card med en kapacitet pa 2 GB eller
mindre.

CompactFlash-kort

Med CompactFlash-kort-slotten pa printeren
kan du bruge fglgende:

* CompactFlash-hukommelseskort (Type 1/
Type 1I) og CF+ kort (Type I/Type II) -
kompatibelt CompactFlash-
hukommelseskort™".

* Microdrive

« COMPACT VAULT

Du kan ogsa bruge et Smart Media-kort ved at

bruge en almindelig CompactFlash-

kortadapter*®

Korrekt betjening med alle typer
CompactFlash-kort garanteres dog ikke.

"¢ Brug et CompactFlash-kort med en
spaendingsangivelse pd 3,3 V eller 3,3 V/5 V. Du
kan ikke bruge en type kun til 3 V eller 5 V. Szt
ikke andre typer CompactFlash-kort i printerens
slot. Printeren kan beskadiges.

7 Det er blevet vist, at printeren virker med et
CompactFlash med en kapacitet pa 8 GB eller
mindre.

8 Nar du bruger en almindelig CompactFlash-
kortadapter, henvises der til
betjeningsvejledningen til adapteren vedrgrende
isetning af kort og adapter. Nér du bruger
CompactFlash-kortadapteren, virker det
skrivebeskyttede kort ikke altid korrekt.

82 DA

Bemarkninger om brug af
hukommelseskort

Nar du bruger et kort, skal det s@ttes i den

rigtige retning i den korrekte slot.

Undgi at tage et kort ud eller slukke

printeren, mens printeren l@ser eller accesser

data eller tilslutningsindikatoren blinker.

Det anbefales at gemme en sikkerhedskopi

af vigtige data.

Data bearbejdet pa en computer kan ikke

altid udskrives med printeren.

Et kort skal transporteres eller opbevares i

det medfglgende etui.

Du ma ikke bergre et korts tilslutning med

handerne eller metalgenstande.

Undgi at sla til, bgje eller tabe et kort.

Undgi at demontere eller modificere et kort.

Udsat ikke et kort for vand.

Undga at bruge eller opbevare et kort under

fglgende forhold:

— Tomgivelser som ikke opfylder kravene til
betjeningsforhold. F.eks. i en varm kabine
i en bil parkeret i solen og/eller udendgrs
om sommeren i direkte sollys, eller naer et
varmeapparat.

— Meget fugtige omgivelser eller omgivelser
med @®tsende stoffer

— I omgivelser som udsat for statisk
elektricitet eller elektrisk stgj



Specifikationer

M Printer

Udskrivningsmetode
Udskrivning med sublimeret farve (gul/

magentargd/grgnbla 3 gennemlgb)

Oplosning
300 (vandret) x 300 (lodret) dpi

Billedbearbejdning pr. prik
256 niveauers bearbejdning (8 bit for hver

gul/magentargd/grgnbla)

Udskriftsomrade
1.800 prikker x 1.200 prikker

Udskrivningsstorrelse
Postkort-format (postkort/4 x 6"):

101,6 x 152,4 mm (maksimum, uden
ramme)

Udskrivningstid (pr. ark)
Hukommelseskort™*2*3": Ca. 45 sek.
PictBridge™™: Ca. 58 sek.

Via pc™: Ca. 45 sek.
Indgangs/udgangsstik
HDMI OUT (udgang) -stik
Type A stik,
1.080i (59,94 Hz)/1.080i (50 Hz)/720p
(59,94 Hz)/720p (50 Hz)/576p (50 Hz)/
480p (59,94 Hz) -kompatibel, BRAVIA
Sync-kompatibel
USB (USB 2.0 High Speed) til pc-
tilslutning
PictBridge/EXT INTERFACE -stik
Slot
“Memory Stick” -slot
SD Card/ xD-Picture Card-slot
CompactFlash -kort-slot
Kompatible billedfilformater
JPEG: DCEF 2.0-kompatibel, Exif 2.21-
kompatibel, JFIF*

TIFF: Exif 2.21-kompatibel

BMP™: 1, 4, 8, 16, 24, 32 -bits Windows-
format

Visse billedfilformater er ikke kompatible.

Maksimalt antal pixels der kan
handteres
8.000 (vandret) x 6.000 (lodret) prikker
(ekskl. "Index Print" og en del af
"CreativePrint")
Filsystem
FAT12/16/32, sektorstgrrelse pa 2.048
bytes eller mindre
Billedfilnavn
DCF-format, 256 tegn, 8. eller mindre
hierarki
Maksimalt antal filer, der kan handteres
9.999 filer for et hukommelseskort/en
ekstern enhed
Farveband/printerpapir
Se den medfglgende "Om printerpakker".
LCD-skaerm
LCD-panel:
DPP-FPS85: 6,2 cm (type 2,5) TFT-drev
DPP-FP95: 9,0 cm (type 3,6) TFT-drev
Samlet antal prikker:
DPP-FP85: 115.200 (480 x 240)
DPP-FP95: 230.400 (320 RGB x 240)
Stromkrav
DC IN-stik, = 24V
Stromforbrug
Ved udskrivning: 83 W (maksimum)
I standby: mindre end 1 W
Driftstemperatur
5°Ctil 35 °C
Mal
[DPP-FP85]
Hgjde: Ca. 65 mm
Ca. 72 mm (inkl. fremspring pa
LCD)
Bredde: Ca. 180 mm
Dybde: Ca. 137 mm
(ekskl. handtaget)
Ca. 149 mm (inkl. handtaget)

[DPP-FP95]

Hgjde: Ca. 67 mm

Bredde: Ca. 180 mm

Dybde: Ca. 137 mm (ekskl. handtag)
Ca. 149 mm (inkl. handtag)

Fortsaettes
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Dybde nér papirbakken er monteret: Ca.
317 mm langere end ovenstaende
dybde.
Vaegt
DPP-FP85: Ca. 1,1 kg
DPP-FP95: Ca. 1,2 kg
(ekskl. papirbakke, farveband,
lysnetadapter)
Medfolgende tilbehor
Se side 9 i "Betjeningsvejledning" (dette
hefte)

B Lysnetadapter AC-S2422
Stromkrav

100 V til 240 V,

50/60 Hz, 1,5 A til 0,75 A
Nominel udgangsspanding

= 24V22A22A)

Spids 3,7 A, 6,5 s
Driftstemperatur

5°Ctil 35 °C
Mal

Ca. 60 x 30,5 x 122 mm

(b/h/d, ekskl. fremspring og kabler)
Vaegt

Ca.305¢g

Design og specifikationer kan @ndres uden
forudgaende varsel.

* Det samlede antal ark printerpapir i postkort-
format, som printeren kan udskrive, anslas til at
veere ca. 2.000. For det samlede antal ark,
kontroller "Printer information display" i "Display/
Printer setup”-menuen (side 41).

*I: Udskriftsindstillinger: Borderless, Date Print: Off,
Auto Fine Print5: Slaet til (Photographic) (Ved
visning pa LCD-skarmen)

: Ved udskrivning af et foto (filstgrrelse ca. 4,37
MB) taget med et Sony digitalkamera, der
indeholder effektive billedelementer pa ca.
12.100.000 eller tilsvarende.

*3: Print Speed (udskriftshastighed): Tiden fra der

trykkes pa PRINT-knappen, til nar udskrivning er

slut. (Udskrivningstiden kan variere, ath@ngigt af
det anvendte udstyr, billedformatet, det anvendte
hukommelseskort, programindstillinger og
betjeningsforhold.)

[
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*4: Ved udskrivning fra en “Memory Stick PRO Duo”
sat i printerens slot.

: Ved udskrivning via DSC-W200 forbundet med et
USB-kabel. Tiden fra der trykkes pa PRINT-
knappen pa kameraets skaermdisplay, indtil
udskrivning er slut.

S

5
S

: Tiden til databehandling og overfgrsel er ikke
medregnet.
7. Baseline JPEG med formatet 4:4:4, 4:2:2 eller
4:2:0
*8: Du kan ikke udskrive med Picture Motion
Browser.

3

Hjemmeside til kundesupport

Den nyeste supportinformation kan findes p&
folgende hjemmesideadresse:

http://www.sony.net/




Udskriftsomrade

Postkort-format

152,4 mm (1.800 prikker)

1

1
95,5 mm/ } | 101,6 mm/
| | (1.200 prikker)
1
|
1

(1.128 prikker)

| : Udskriftsomrade med ramme

Udskriftsomrade uden ramme

----- Perforeringer

Ovenstaende afbildninger galder, nar et billede med et billedformat pé 2:3 udskrives.
Udskriftsomradet er forskelligt for en udskrift med eller uden ramme.
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Ordliste

DCF (Design rule for Camera File

system)
Denne printer opfylder DCF (Design rule for
Camera File system) -standarden, som er
vedtaget af JEITA (Japan Electronics og
Information Technology Industries
Association) til opretholdelse af
filudveksling og kompatibilitet mellem
digitalkameraer og relaterede produkter.
Fuldstendig udveksling og kompatibilitet
garanteres dog ikke.

DPOF (Digital Print Order Format)
Det format der bruges til at optage den
ngdvendige information til automatisk
udskrivning af billeder optaget med et
digitalkamera, i en printforretning eller med
en printer til hjemmebrug. Printeren
understgtter DPOF-udskrivning, og kan
automatisk udskrive det forvalgte antal
kopier af de DPOF-forvalgte billeder.

Exif 2.21 (Exif Print)

Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras) Print er en verdensstandard
for digital fotoudskrivning. Et digitalkamera,
der understgtter Exif Print, gemmer de data,
der er relevante for optageforholdene, nar
hvert billede tages. Printeren anvender de

Exif Print-data, der er gemt i hver billedfil,

til at sikre at udskriften ligner den originale

optagelse sa meget som muligt™.

*I' Nar "Auto Fine Print5" er aktiveret, og et
billede (JPEG-fil) er optaget med et Exif Print
(Exif 2.21) -kompatibelt digitalkamera, justeres
billedet automatisk til dets optimale
billedkvalitet og udskrives.
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HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)
HDMI er et stik, der bruges til at sende
digitale video/lydsignaler pa et enkelt kabel
uden komprimering og omsatning. Lyd og
billede gengives med hgj kvalitet.
Bemark: Printeren understgtter ikke
lydudgang.

“Memory Stick”/ CompactFlash-kort/
SD Card/xD-Picture Card
Kompakte, lette og flytbare lagermedier. Se
side 80 til 82 for n@rmere oplysninger.

PictBridge
Standard defineret af Camera & Imaging
Products Association, der ggr det muligt for
dig at forbinde et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera direkte til printeren uden brug
af en pc, sa du kan udskrive pa stedet.

Miniaturebilleder
Miniaturebilleder af de originale billeder, der
gemmes i billedfilerne taget med et
digitalkamera. Printeren bruger
miniaturebilleder i indeksvisningen.



Indeks

A
Afinstallere

Picture Motion
Browser 56

Printerdriver 54
Antal udskrifter 14, 16, 25
Auto Fine Print5 40, 59

AUTO
TOUCH-UP 20, 39, 59

Avanceret udskrivning 18

B

Bagpanel 8
Beskere udskrift 16
Bluetooth-enhed 48

Borders/Borderless (med/
uden ramme) 39, 59

Brightness (Lysstyrke) 22

Cc
Calendar (kalender) 27

Color Setting
(farveindstilling) 40

CompactFlash-kort

Bemarkninger
om brug 82

Typer 82
CONTROL FOR HDMI 42
CreativePrint 26
Cross Filter (Krydsfilter) 22

D

Date Display Order
(reekkefglge for visning af
dato) 42

Date Print (datoudskrift) 39
DCIN24V 12

DCF (Design rule for
Camera File system) 39

Default Setting
(standardindstilling) 42

Dele og knapper 7

Display/Printer setup
(ops@tning af display/
printer) 41

DPOF 13, 33

E
Ekstern enhed 46, 48

F
Fejlmeddelelser 62
Fejlsggning 65

File operation
(filbetjening) 35

Filter 22

Fish-eye (Fiskegje) 23
Flytning af et billede 21
Forhéndsvisning 13

Forhandsvisning
af billeder 13

Formatere 37

Forstgrrelse og
formindskelse af en
billedstgrrelse 15, 21

Frame (ramme) 31
Frontpanel 7

G
Gemme et billede 25

H
Héndtag 8

Handwritten message
(héndskrevet meddelelse) 29

HDMI 43

|
Icon (ikon) 42
ID photo (ID-foto) 32
Index Print (udskrift) 33
Index View
by date (indeksvisning
efter dato) 14, 42

by Filename
(indeksvisning

efter filnavn) 14, 42
Indgang-indikatorer 13
Indikator for associeret fil 13
Indikator for beskyttelse 13
Indkopiere 29

Indstille antallet
af udskrifter 16

Installere

Picture Motion
Browser 55

Printerdriver 52

J

Justere billedstgrrelse og -
position 27

Justering af et billede 20, 22

K

Kopiering af et billede 35

Korrigere et mislykket foto
automatisk 20

L

Lagge printerpapir i 10
Language (sprog) 42
Layout print (layout-
udskrift) 32, 40

LCD backlight (LCD-
baggrundsbelysning) 42

LCD-skerm 7
LCD-skermdisplay 13

Listing Order (rekkefglge
for opfgring) 42

M

Mass storage-enhed 46
Medfglgende tilbehgr 9
Memory Stick

Bemarkninger
om brug 81

Formatere 37
Typer 80
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Monochrome (Sort-hvid) 22
(0]

On-screen Display
(skermdisplay) 13, 42

Orientation
(papirretning) 58

P

Painting (Maleri) 22
Papirstop 77

Partial Color
(Delvis farve) 22

PictBridge/EXT
INTERFACE 46, 47, 48

PictBridge-kamera 47, 48
Picture Motion Browser 56
Print All (udskriv alle) 33

Print setup (ops@tning af
udskrift) 38

Printer information display
(printerinformation-
display) 42

R

Red-eye correction
(Korrigering af rgde
gjne) 20, 24

Redigering af et billede 21

Registrere en browsing-
mappe 60

Rensning 78
Rotering af et billede 21

S
Sette et farveband i 9

Satte et
hukommelseskort i 15

Saturation (Matning) 22
Scrapbog 26
SD Card

Bemarkninger
om brug 82
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SD-kort
Typer 81
Sepia 22
Sharpness (Skarphed) 22

Single Color (Enkelt
farve) 22

Skermindikatorer 13
Skifte skermdisplayet 15
Sletning af et billede 36

Slideshow
(billedfremvisning) 34

Sege efter et billede 35
Specifikationer 83
Stamp (stempel) 31

Standard format message
(meddelelse i
standardformat) 30

Standse udskrivning 60
Systemkrav 51

T

Tand/standby-kontakt 16,
46, 47, 48, 53

Tilfgje en ramme 31
Tilfgje et filter 22
Tilslutning
Bluetooth-enhed 48
Digitalkamera 47, 48
Ekstern enhed 46, 48
High definition-tv 43
Vekselstrgmskilde 12
Tint (Farvetone) 22

U

Udkaste et
hukommelseskort 15

Udskriftsomrade 85
Udskrivning
Brug af Picture Motion
Browser 56
Calendar (kalender) 27

et billede pa et
hukommelseskort 16

Forstgrret billede 16

Fra en Bluetooth-enhed 48
Fra en ekstern enhed 46
Fraen pc 51

Fra et almindeligt
softwareprogram 61

Fra et high
definition-tv 43

Fraet
PictBridge-kamera 47, 48

ID photo (ID-foto) 32
Indkopieret billede 29
Indrammet billede 31
Layout print (layout-
udskrift) 32
Redigeret billede 25
Scrapbog 26
USB-hukommelse 46

\'
Vekselstrgmskilde 12
Visning af billeddata 13

X
xD-Picture Card

Bemarkninger
om brug 82

Typer 82
Types 82

Z
Zoome ind/ud 15, 21



Trykt med sverte baseret pa
vegetabilsk olie uden flygtige
organiske forbindelser.

Sony Corporation





